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PRiEFATIO. 



MJeeioreSj si quot iwenero^ aceipkis opus juvtnik^ 
fhuUis vitüs lahorans. Accipiatis, quaeso, ii/Bquo ammo, 
quippe non ostentandi out gloriae consectandae causa , sed 
tantummodo ui legi saiisfieret ^ m btcem emissum, Posiquam 
enim per quinquenm'um et quod excurrk in bac aima Musar* 
rum' sede Literis operam dedèram^ ünitth adhue Disseriafio" 
nis conscribendae officium mihi incumbeèai, antéquam laureahi 
Doctoralem capessene possem, Haec hujus opuscuK raiio esi* 

Neque tarnen diffiteor me non inviumi hunc laborem susce-^ 
pisse. Nam primum qaidem eo ipso oceasionem naciuS sw» 
in unam saltem Veterum Graecorum Tragoèdiam, quahw^ 
lectione semper mirum in modum delectaius fui , diligeidius 
inquirendi: turn etiam copia mihi J act a est grati animi offkio 
fungendi. 

De ipsa Dissertatione praemonenda non habeo, Quae 
enim de Tragiois tmiverse , out peculiariter de Euripide dici 



possent j egregiejam pertractaia suni ab HermcmnOj Schle-' 
gelio , Cf. van Limburg Brouwer, aliis, Rationem, quam 
in hac scriptiuncula elaboranda secutus sum, Conspeclus, 
huic Praefadoru postpositus, satis docebiL 

LuherUissime autem hanc occasionem eunpUctor, ut Vobis 
Philosophiae Theoreticae et Uterarwn Humaniorum in Tiac 
Academia Professores , Viri Clarissimi, Praeceptores aestu^ 
matissimij inter quos CU. Btike et Hofman Peerlkanip primo 
loco nominatos s^elim', puUite güas deheo gratias agam, 
pro praeclara Nestra institutione et benevolentia qua me ex^ 
ctpere haud dedignaii estis, 

Tibi imprimis, Qarissime Bake, me quam plurimum de f 
bere lubens fateor, Tu mihi in argumento eligendo el ela^ 
borando f aces praetidistij et egregiis admonitionibus et 
consiiUs optime de me meruisti. Tuj qui prae^lariis mihi 
stitdiotum exstitisti dux f puhUc€ts meas gratias m éi^ntemtiasl 
Vestrum quoquè, Theológide . Professores , Vir:i Clmriêrr 
simi, quorum lectionibus per hiennuun interesse miiticimtigit, 
semper gratus recórdabon 

' f^s omnes, Viri Qarissimi, diu mcolwnes s$rt^t DeHS . 
Optimus Maximus f in vestrum salutenij jieademiae decus , 
Patriae gloriamf ^ 

• Tandem et vos omnes , Commüitones Amicissum, quon^m 
famUiaritate et consortia in hac Academia usüs sum, ValHei 
Vohis imprimis, quibus ejusdem studii vincido junctus fui, 
quibuscum iisdem Uteris Belgicis operam dedi, tristis valedico, 
Semper mei memores maneatis, ut nee mihi unqnam vestrum 
memoria intercideti 
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CAPÜT PRIMUM. 

D£ FABULAë ARGUAffiNTO. 



§ 1. 

De fontibns. 

Ttagici Graeci prae ceteris omnibus fere id 
praecipuum habuerunt , ut fabularum argumenta ex 
antiquissimis suae genlis originibus petere solerent: 
Graeci ante omnes hoc sibi sumserunt, ut miscendo 
faumana divinis primordia &ua augustiora facerent 
et origines suas consecrarent. 

Alque hinc laeta Tragiéis materies, quae prae« 
terquam quod ^lendidis poeticisque commentis es* 
set aptissima etiam hóe habebat; ut speetatorum 
animos vel sola priscae illius aetatis Graeciae recor- 
datione inflammare soleret : atque praeterea Poetae 

l 



sollerter spectalorum qnXoufAlq blandiebantur, vel 
mutatis leviter priscis traditionibus , Tel selectis e 
discrepantium numero iis quae consilio suo unice 
convenirent. 

Quare de aliqua veterum GraecorumL tragoedia 
disserenti imprimis incumbit , ut tera a fictis dis- 
cernat ostendatque , quaenam historiae aut popu- 
larium certe traditionum habeant auctoritatem , 
quae contra Poeta affinxerit. Nam et reUquis et 
praesertim Tragicis 

• , • poetis 

quidlibet audendi semper fuit • . • potestas (1). 

Hoc autem ubique discernere difficillimum esse 
videt quisque. Scilicet argumenta plerumque sum- 
sere , uti diximus , ex antiquissimis illis originibus , 
d« quibus nobis el pauciatmia el incertisdima inno- 
ttKreé Petita sunt enkn Tragoediai^iim argum^ala 
maximam partem ex Trojani «t Thebani belli bis* 
lória, quaedatn etiam ex astiquiore aetate , ▼» c. 
Aochyli ProtmeiAeus : ac teorsaniur adeo in iia lem* 
poribus « quibus omnia fabuUs erai|t oppleta ^ quae 
ipsis tradilionibas immixiae quideM erant, aedqvas 
aogere el amplifioare poterami poetae quanttm ipaia 
lubdiat , qui in fabuterum dubia fide al obtcuritale 



(!) n«rak. d« Art. Pt^t. 9 et 10* 
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pleraque magis etiam dubia et obscura fecerunU 
Accedity.quod historicorum antiquissimorum monu- 
tnenta perierant. qi|i quid in fabulis verum, quid 
fictum esset , docle ei ingeniose erant perscriUati. 
In his Pbere<$7de8| Heealaeusi Helianicut, alii. 
Pauea ex hoc getiei^ habet Herodotua, nonnuliia 
iongiMima nócte obsouratis laeem aituHt acumen 
ThuGydidiB: leviora aiiieni aunt, quae DiodoruaSi*- 
culus atque alii de hoc atgumento seriptilaverunf. 
Neque etiam Tragici hiBtorieoa mullura cura^emnL 
E foute perenni hainerunt HaeonSde« qiiem vere 
Plato Tragoediae comoediaeque parentem ease dixit ; 
hanaemnt ex Cycliciai ex Leschfs Iliade parva, ex 
Dantiioibus Gyprits, Gonferendua omnino Ariatotelea 
ia libro de Arte Poëtica p. 78. £d Tyrw. Nobis 
ftutem hi fontea lere prorsus exaruerunt, Periere 
historici ; Cydicos omnes , et reh'quos abstulit dies 
et barbaries. Supersunt pauei quidam recentiores, 
quoa ex kis eua deritasse Facilis suspicio est, tarnen 
ita , ut f^lsa veris inierraixta referant , et saepe , 
qwod de Hygino c^rtum est, suas hlstorias ex Tra- 
goediis concinuaverint. 

His autem ducibus vid0ai¥|us t qpaeiiQBi bistoria 
Euripidis Supplicibus materiam praèboérit, et qaae* 
nam ab ipso Poeta sint profecta. Sed «non invlile 
erit rem paiillo altius repelere. 



§2. 

Belli Thebani origo ei hisioHa. 

In Thebarum originem iuquirenles jam stalim iu 
>lraditionum diversitatem incidimus. GonsentiuDt qui- 
dem in eo scriptores , Gadmeam a Gadmo esse con- 
ditam « sed differunt de occasione qua in Boeotiam 
ad?enerit.. Alii Gadmum ad Europam sororem a 
Jove raptam quaerendam a patre Agenore missum 
esse narrant , comilantibus Pboenice et Gilice fra* 
tribus et Telepbassa matre: illos autem diu varias 
regiones frustra perlustrasse , tandemque » si?e quod 
Agenor jusserat ne sine sorore redirent, sive quo- 
niam redeuudi viam nesciebant (1) alios in alias 
regiones babilatum cessis8e(2); Gadmum vero, post 
Telephassae mor tem Delphos adiisse oraculum de 
sorore consultum (3) * vel errantem forte eo de?e- 
nisse (4), responsumque tulisse, ut bovem a pasto- 
ribus emeret quae Lunae signum in latere baberet, 
eamque ante se ageret (5),.vel bo?em forte obviam 



(1) Utramque memorat Apoüocl. III. 1. 1. 

(2) ApoUod. III. 1. 1. Hygin. Fab. CLXXTIII. 

(3) ApoUod. III. 4. 1. 

(4) Hygin. 1. 1. 

(5) Hygïn. 1. I. 



sequerelur (1), et, ubi illa decubuisset^ urbem cou* 
deret: decubuisse autem in Boeotia^ibique Cadmeaih 
condidisse condendaeque adjutoribus usum fuisse 
Spartis, natis ex draconis interfeeti dentibus quos 
Minervae jussu severat (2). Alü autem de rapta 
Europa deque bove xai^o^7;'e5tacentes , narrant Cad- 
mum cum Phoenicum exercitu in Boeotiam venisse* 
et incolas victos partim sedibus sUis ejecisse, par- 
tim retinuisse Phoenicibusque immisceri sivissê, et 
urbem Cadmeam condidis8e(3). Quaenam vero hu- 
jus Gadmi expeditionis causa fuerit non memoratur; 
fortasse hulla alia , quam studium mercaturae aut 
coloniae mittendae consilium. 

Ut ut est , eonstat inter omnes Gadmum Gadmeam 
condidisse ibique regnasse, Uxorem duxit Harmo- 
niam, Martiset Yeneris filiam, ex qua quatuor filias 
suscepit filiumquci Polydorum , qui patri successit (4) 
postquam bic cum uxore Encheleas, Iliyridis oppi- 
dum, cesserat, ibique in draconem mutatuserat (5). 
De hoc autem et filio Labdaco , qui postea reg- 
numobtinuit, pauca tantummodo Historici referunt. 



(1) ApoUod. 1. 1. 

(2) Apollod. 1. 1. Hygin. 1. 1. 

(3) Pauianias. IX. 5» 1* 

(4) Hygin. Fab. CLXXIX. Apollod. UI. 4. 2. Paatan. 1. I. 

(5) Hygin. Tab. YI. Apollod. III. 5. 4. Ofid. Hel. lY. 563-602. 
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Apollodorus mirtal (1) iuinc cum Poitbeo a Bac« 
chanlibiia in Gitbaero09 moote esse dilaoeraium* 
Reliquii parvulum filium iaiuiD , oujua tukelam «ua* 
oepit Lycus, ut el aiilea Labdtei geaserat (2). Ly* 
CU8 yero rtyctei fraler eralt qui Labdaci eliam tutor 
fUerat, sed iqoriiurua iutelam ei regnum fratri tra- 
diderat. Hii|tia aulem NycUi filia Antiope a Jove, 
ui ferunl i ooiopretaa Ampbionem el Zethum pepe- 
rit, qui Lycum, cum viginti anrios regMasel, ia« 
letfeceruoU et, Laia ejecto, ipsi regao pdliti suiit. 
Urbem autem yatde ampliGcarual , ei Ktoenibua cir- 
^omdalaoi ei aepieni portis instructatu a Thebe, 
Zetbi uxore, Tbebas appellaruni. Teslatiir illtid 
Homerus (3). 

T^y 9i (Ut ^jdm^ni^ ïöattf ^Ao(mo%o WyêttQ^f 

oï nqSnok Oiifiijg id^g iimamp immrtfloêêf 
ntfQywaéip %• iml ou fUw chnfigyonop jr* idtfvapt^ 
pcuifiip iVftfxQQ9P ^fi^Pf n^viQ6> ni^ IbiTf» 
ei Apollodorus 1. 1. el seqq. 
Amphione autem et Zelho mortuis Laiuro reyo- 



(1) III. 6. 6. 

(2) Pamaii. IX. 5. 2. 

(3) OdjM. XI. 266. AefHt autem Bp»p«u$ A«f hioiiit ei lethi 
puier faiiit vidotur. 



carunt Thebani et regaum ad eum delulenmt. Ët 
in primis ab eo roge incipit loaga iüa ac perpetoa 
series raaloruox, quae miseros Labdacidas fecit ce- 
Jebres* Laiam scüicet, löcastam yel Epicastam Me* 
noecei filiam ducenteoi , monuerat oraculum ne li- 
beros ex ea procrearet, fore eniair ut, si fiiius natus 
eeset) hie patrein iaterficeret comque matre coiret^ 
Ule tarnen moniti hujus obliliis fiKum genuit, quem^ 
ui periculum ab eo sibi imminens effugeret , slalioi 
exponenduio curayit. Cxposilum intenerunt Gorin^ 
Ibiorum regis Polybi pastores» eutnqiie ad reginam 
Periboeam delulerunt(I); (secundiim alios ipsa in-^ 
▼enit « duro ex eorum temportim moribus (2) > ?e8- 
»tem ad mare lavaret'^ (3)) quae ipsa liberorum 
expers eum suscepit et pro suo educavit. Huic, 
Oedipo dicto, adulto et robore ac fortitudineaequa- 
libus anlecellenti , bi inyidia moU oxprobrarunt ob- 
scuros ac dubios natales* Oedipus, qui Potybum 
sibi patrem esse putaJbat, Periboeam adiit, roga- 
vitque ecqiïtd teri sibi exprobatum esset: quuthque 
ex illa sciscitando elicere nihil posseL, Delphos se 
confuNt 9 de parenHIms surs* Apollinem cousulturus, 
Hic eum monuit ne in patriam rediret , ibi enim 



(1) ApoHod. III. 5. 7. 

(2) Conf. Hom. Odyti. VI. 57—109. 

(3) Hygin. fth, LXTI. 



8 



iUum patrem occisuntm et mairero suam uxoren» 
ducturum. Hoc vaticmio exterrilus, Gorintbo, quam 
palriam esse putabat, emissa, Thebas peliit, ne 
tam atrox scelus commtlteret. In Phocide autem 
Laiopatri obviam factus, bunc, rixa oborla , incog- 
nitum occidit, hujusque regnum Creon Menoecet 
filius suscepit. Thebas tandem pervenit Oedipu»* 
£o tune temporis a Junone missa erat Sphinx, quae 
Thebanum agrum misere vexabat, omuesque qtii 
aenigma quoddam a se propositum solvere non po- 
terant, devorabat (1).. üt tanto malo urbs libera- 
retur edixit Creon , si quis ilbid Spbingis aenigma 
sohisset, iUi se reguum et yiduam Jocastam data- 
Tum: quo audito et aenigmate solulo OecUpus regno 
potitur et matrem suam in matrimonium aceipit (2^^ 



(1) Aenigma illud hujutmodi erat, ex argumento XuripidU Phoe* 
BiMaruiii e God. Goelferbytano r 

"Eoftb éhtovn Inï fijq xal tttqanoif ov i^Lu gt0ty^ 

iqvtTk tt^v€VT€tt , èvA t* al&iqa , %al xavès nérvov* 

et respooium ; 

uXv&t Kal o-étt i€tiXo9faay Ka*69trêQë Movoa &aiféifT9Mf 

9tt)yf S ^i*eTiqtfq , 0oy viXoq d/A9rXa*itfq» 
üy&qiMtov xaTiXê^aq ^ ^q j ^vinta faZttv iq>iQ9gt9 ^ . 

TgQ&Toy ft(/)V TêTQaTroxiq y^Ttuoq lx Xaf6y»V 
fijqaXéoq êè TtiXiOv TqLxarov nóêa /SdnvQ9if i^tldf* 

u^Xévtt g>oqvl^»v , f^qa'i! nufijrTÓfutvoqm 

(2) Pautan. IX. 5. ü. Apollod. III. 5. 8. Hygia. lab. LXVIl. 



9 



ex qua duos filios , Eteoclem ei Polynicem , loti- 
demque fiiias Ismenam et Antigonamsuscepit. Sunt 
qui dicanti bos liberos non ex locasta, sed ex £u- 
ryganiai priore Qedipi uxore esse natos: inter bos 
Pausanias (1) qui ita raliocinatur: natSag S* l| at>- 
rijg {rijg M^Qog) cv dox& ot yëpia&aiy fioQTVQi- "^Ofj^ijgti^ 
%f&li€pogf og inoiifiip h ^Oivaaticf (XI. 271. ^qq.) 
MijtiQa r Oldmóiao ïdovy i^aXrip ^EnivUxxsttiVy 
^H fUya êQyop ëQi§ep dïdgiiljjai vooio 
Tfiinanipfi cö Wét* 6 S* Sp nctréQ è^ipotqi^ug 
JTijgêfp^ itcpccQ d^ dp&nvaitt 0iol ^iaap ap0Q»noiötm 
n&g oip inoiffiap dpécnvard üqxxQ^ d dij jitmcQig 1$ 
^loH&aiijg lylpopTO natdig Oiilnodi^ oV i^ Ev^yapitag 
Tijg ^T7teQq>ApTog iyiyópioap $ iiikoC Si acai ó ta ïnti 
noiifiag & Oldêitódta oVofiaCot/oi* nai ^Opctdiag lïkaxaêó^ 
Oip i'yQaxIfi nariyprj ri^p EvQvyupeiap inl rf} ia(jc%i} j&p 
naOmp. Mihi videntur omnino ex locasta nati fuisse. 
Illud aq>aQ euim non ita premendum est , et signi- 
fica t hoc loco nihil nisi deinde ^ posiea:^ praeterea 
longe melius toti traditionis nexui convenit. Si 
enim ex Eurygania fuerint isti liberi, intercidit causa 



(l) IX. 5. 5. Alii potteriores Eoryganiain eandem fuiise ao 
locattani oontendont, illadque nomon hnio a poetia eaae 
ioditainx qua de re conf. 1. G« Elink Sterk , Y. D. in IKm. 
de Labdaoidarom hiatoria a Tragicia in tocDa ptopotita.. 
Pag. 71 seqq. 
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sasset, ezercilu ad urbem admoto, banc obsidere 
coepit. Septem igitur ducibus ad totidem portas 
dispositis , Eteocles qiioque septem duces opposuit (1 ) . 
Quum autem multis jam factis excursionibus , ab 
utraque parte multi cecidissent, tandem utrique 
exercitui visum est , ut Eteoeles et Polyuices certa- 
mine singulari litem decernerent, Hi autem se invi- 
cem occiderunt(2), et omnibus, praeter Adrastum , 
Argivorum ducibus caesis, hi fugati sunt, ita ut 
ue cada?era quidem sepelire aut auferre posseut Tel 
auderent. 

Et nunc ad eam bistoriae partem pervenimus, 
quam Tragoedtae materiem sumsit Euripides, sed 
quam bre?iter tantum nobis narrant Historici aliiqüe 
scriptores. Haee fere continet. 

In singulari certamine ceciderat Eteocles, sed The- 
bani superiores discesserant. Succedere igitur debuit 
patri Laodamas Eteoclis filius, qui cum impuber 
esset, Greon hujus tutelam et regnum suscepit. Hic 
autem Polynieis (quoniam ' contra patriam pugna- 
verat) ejusque sociorum cadavera sepeiiri vetuit, 
custodesque apposuit ne quis dam auferret. Nihi* 
lominus Antigone Polynieis soror, adjuvante ejus 



(1) ApoHod. III. 6. 6. 

(2) Pap. SUt. Theb. XI 154—673. Apollod. III. 6. 8. PauMuu 
IX. 5. 6. 



13 



more Argia , noctu hujus cadaver abstulit ei Eleo- 
clis rogo imposuil (I). Tantum autem inter fratres 
odium fuisse dicilur, ut ne busti quidem flamma- 
coiret ; nam 

Ecce iterum fratris primos ut contigit artus 
Ignis edaxy tremuere rogi, et novus advena bustis 
Pellitur. Exundaut diverso vertice flammae, 
Alternosque apices abrupta luce coruscanti 

ipsae etiam •••..., 

secessere trabes • • • • • 

• ••••••• Yivunt odia improba yivuntl (2). 

Antigonam autem et Argiam comprehensas ultimo 
suppiicio affecit Creon. Reliquorum igitur Argivo* 
rum cada?era inhumata jacebanti quum metus sin- 
gulos tenebat , Tiresque universis deerant. Hoc au«« 
tem quum ad religiönem pertinebat, (nani 

Quos Tetat igne Creon Stygiaeque a limine postae 
Geu satorïumenidum , aui Lethaei portitor amnis 
Summovet , ac dubio coelique Erebique sub axe 
Detinet, (8)) . 



(1) Imprimit leoto dign« ett hnjat rel hiftioria apud Stoiium in 
Thebaide XII. 111 teqq. 

(2) Sist. Theb. XII. 439 seqq* 

(3) Stat. Theb. XII. 568 seqq. 
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Adrastus Atbeaas ae contiriil Tbesei regis auxittttm 
impJoraturus (1). Statius tradit (2) caesorum ducum 
Tiduas hoc beneficium a Theseo petirisse, hac in 
re, ut videtur, liistoriam non secutus. Primum 
enim ad auxilium in bello petendum non mulieres 
sed yiri mitti solebant: turn etiam bae mulieres jam 
non omnes superstites erant : Argia enim , Polynieis 
uxor a Greonte interfecta , certe captiva erat (3) : 
Eryphilen , Amphiarai uxorem inlerfecerat fiiius 
AIcmaeon jussu patris (4). Sed hoc mulieribus tan- 
tummodo TÏdenlur tribuisse poetae, quoniam scie- 
bant mulierum et puerorum lamentationibus audi* 
torum spectatorumquc animos magis commotum 
iri , quam ai Adrasltim more solito Thesei auxilium 
petenlem audirent, Theseua igitur Adrasto morem 
gerens collecte exerettu in agrum Tbebanum pro* 
cedit, praemiMO nuntio qui corpora ad sepulturam 
peteret: quod ai negaret Creoa belluai illi indiceret. 
Aut Danais edice rogos, aul proeKa Thebi8(6). 
Huic autem monito non dbtemperaTit Greon» di* 
xitque 



(1) PaoMii. I. 89. 2. Apollod. III. 7. I. 

(2) XII. 553. tétiq. 

(3) Vide pag. 13. 

(4) Hygin. Fab. LXXVIII. PanMfi I. M.t. AH^<<- M. 6 2. 

(5) Stat. Theb. Xlf. 608, 
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. . . • £a iiertun q.ua moetün «ostra lace9SBnl 
Acoipimufl, Teiiiant: sed ne post bdta <}aerai34iir 
Lex eadem Tictis^l). 

Sed Tt^seo ei Alhei^eiisibus impar, yicluseteae- 
sus est ei ujtb» capta (2). Seoundum aÜos nuHa 
pugna locum 6aJ^il. Pausan. I. 30. 2. B^^aïot dè 
T$ir dvalQiOiw T&v PintQ&p i^êXovral Xiyovm öoupm xal 
avréfffftu (*écx9iv od faai. Animadterti [potest Pausa- 
mam in Boeoticts (IX, O, 1 et 2. ei 25. 6) de hac 
Ibeaei expedhione tacere, dum belia cum Adraito 
ei Epigania memorat : ei ia Aiiicis (I. 39. 2.) bre- 
ymjm^ iantum reforre: 6iyo<t)$ ei? in^iiffé t^ f^^tV* 
PUitarebtifl in Theseo cap. 14 narrat, iadttcias de 
i«^leiidi« caeaia eat primas fiiisse: ei nou yi. aed 
pacio et indudis ooriio^a defttnctonun Tbeaeyni 
recuperaase, Utrtatn veruiH fit non factèa dixernn ; 
ab itiraque parte aiaiii aiiciorea fide difrnié Hoo 
autein verius Tideiur^ Be cada^ribos baec dicit 
ApoUodorua III. 7. L msd ^m)g i^éK^l^ talig ointi^t^ 
d^dóaat (oi ^^dijpaioi) ddxpou. Pausaniaa eonira i. 
39. 2. ^Oli/t^ 8i inmtiif» '^^ tpoitttog (h r^ oSc^ i| 
^SXêvéüfog n^g M^/o^) fc^r M^y^pd^g iatlj mi 
fUt" ttVTO jéc^oi r&p h Olj^atg, Ghjan^g wg inqóc^ 



(1) SUi. Theb. XII. 700. üeqq. 

(2) Herodol. IX. 27. 



18 



HQovg iptav^a l&atifê. Quae ita in coucordiam redigi 
posse videntur. Theseus cadavera tolli jussit sutsque 
reddi , ui ab bis curarentur et ornarenttir ^ ita ut 
houeste sepeliri posaent: rite autem a suis coroponta 
publice elata sunt , et omnia eodem loco in via He^ 
garensi sepulta. 

In fine Tragoediae innectit Euripides facium, 
quod quamyis ad rem ipsam minus pertineat , tamen 
egregie facit ad spectatorum animos comraoTendos/ 

Capaneus dum scalas moenibus applicat a Tbeba* 
nis lapidibus obrutus interficitur :. nam noiovfUpiop 
{t&p ^Aqyiiiop) di ^fm lucilop, ^ oip imovtjiAfi tótg 
nffoafioldgf noXXofig fiip dnó to6 *Td%üvi ^éfJiXopreg 
tp^PHhvatp avT&p ol Q^pmoi (l). Fabula fert eum, 
quoniam dixisseti se yel inyito Jove Thebas captu- 
rum 9 ab eo fulmine esse percussum et ita interiisse. 
Hujus cadaver dum rogo imponitur, Tidua ejus 
E?adne ad?olat, in ardens bustum se conjicit, et 
ita cum marito perit. 

Ita breviter retuli quae nobis de bao hisloriae 
parte innotuerunU Haec autem de suo.auxit et 
scenae aptayit Euripides, ut in sequenli paragrapbo 
yidebimus. * 



(1) PauMin. IX. 9. 1. 
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Paiica tamen antea de nonnulik hujus Tragoediae 
t^erooA» addamus. 

Aethaa Pitthei Troezeniorum regis filia in tnatri- 
moniaai petita est a Bellerophonte , quem aufagit (!)• 
Postea Aegeus eam daiit, sed breyi posi nuptias 
reliquit» et Hedeam a Jasone relietam duxit. The- 
seus, Aethrae ex Aegeo fiHus» Heienatn rapuerat et 
matri oiistodiendam tradidenit* Banc autem repe« 
rientes fratres, Castor et Pollux « una abduxerunt Ae- 
thram, eamque Eelenae ^/i^/ttoW dederunt cum qua 
etiam Trojam venit. Homer. Iliad« III. 141 seqq. 

üAthM 9' CElÜpfi) . • . . • 

éq^i&T in ^Xócfioto régep %atd dattQV %éowsu 
aif» ot'17, SfM T^yé nul afig>mo^ 9ff ênopro 

Testatur etiam iilud Pausanfas V. 19. I in des*- 
criplione arcae Gypseli: ilaï 8i ini rfj Xagvccyei 
JióöitovQOty fiinij 9i aèt&p ^EUv^. Ai^qa 8i ij JTcr- 
^^iwg ihïó tffs 'Elép^g roTg noah eïs i'8aq>og KccTape^lij- 
fUpii fiiXaipap ijflvane htlp éa^ta» ^EnlyQaftfjia di 
I9' .ovTotg inog ro é^écfAetQOp ual opófiaxig ievtp évóg 

Tvpdagldce *EXépap tpiqitovi AX^qap ff ^A&ivct^iv 
"^Elmtop (2). 

(1) Pausan. II. 31. 12. 

(2) Apollod. III. 10. > 
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Quaenam posi belli Trojani fiiieni ejus fSala fuerinf , 
non invenio. Euripides eam Eleuaine coilocal sacra 
faeientem. 

T|iB$aus Aegei ex Aetbra filius apad avum Pil<- 
Iheum educattts est. Aegeimeminy Aethram gravidam 
relinqqens» juMeral, si filiiHn peperiflet, bunc ad se 
niittii . «inulac. aaxtioi sub quo'gladium auum titt^ 
condiderat tollerc ppssH et gladium ad se peifiarra 
Adultus Aibenas peUit: »eosque qui i(lie tuno iluteni 
Binfestabaniur Oauaes oocidit" (1): interfecit eftim 
Corinetenii Pityoeasicipiein , PrQcrusteni , Scironem» 
Gercyonem ^ auem Pbaeani etQ. Daiu Atbeaas per- 
venit et a patre agaoscj^lur atqae a.Medaae insidüs 
defendituff,. Hti^ Pallaates» Aegei frairisfilii, eum 
regno p^lere oooali sunt, qtiof omnos interfecit. 
Post haec in Gretam proCectus Ariadnes ope Hino- 
taurum interreeit r led qtium rediens vela nmtare 
oblituB esset, pater, eum interfectnm putap»« seprae 
dolore ia mare praedpitayit, cui Theseus in regno 
Athenarum saccessit. Regnuo^i adeplus ^Jt^ifpeUavg 
Bijonig ig filap tjyc^tv anó j&v d^fmffjïó^p {2) et 
populiim in tres ordines diy^l. Amfizones subjecit» 
et Adfiisto contra Theb^a auxilium. tfilif. . jCIwi Pi- 



{\) Hygin. Fab. XXXVII. 
(2) Paasan. I. 22. 3. 
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riUioo fcapüivifrum . t^ê' foédus fecit » quocum fiele«r, 
naw^M^ity quam Cdstor ei Poliiix fratres ileruui. 
ei absluleru&t* T^^ Proserpiuam raptum euatea» 
Pirithoii8.aiCerber»est diteoeralii9, ïheseus in yiiv- 
ottla cónjectiia et posle^ ab Hercule liberatus^ Ab- 
arate Theéèo MeatslheiM Atbenienses ab ,eo descis- 
eeve loeit, aiii rei^sus ffusiva. ae opposuit« Tune 
Mk>L7comedein« Sofri.iaaulae regem^se coniulit ejua 
a«siltunt impfaMraturua $ htc autem de summa rqpe 
6WB:{M«e<bi|](ila^ril«' -O jUv. ^ 0ti6$ég OTjufiis ^A9fi^ 
paloig iyhn9-ihTkQap ^ M^dot. Mu^^fMz.io)^Vy Kir 
fuopog Ta6 lütkri^ov JSkvqIovq noifjamft^g.dpaat&xovg^ 
ilnijv di Tov Qifsimg ^apétravf mi w óor& nofultapiog 

ADajjvua K.ax Ai|^?orom, Talai ^ Lysimache 
filiua 9 'filiam tmam Argiam Polynifei dedit , et genero 
sM^taiinliiiai^liilie adpeisus Thebaa^ Ibi^ reliqiiisooji^ 
nibus ducibus caesis, solos evasit velttoitale equi 
Arionis , et Nepluno el Gerere gen^ti. Htfjua cladis 
ykidiolWi 'siAliére ciqrientes Epi^ni t Thebas deinde 
aggressi sunl. Erat inter hos Adrasti filius-Aog»'* 
leus, qui solus interiit: quod ita graviter lalit pater^ 
ut prae dolore mortuus sil.^ ^vBx« di^aQct Meya» 



(I) Ptustn. I. 17. 6. 
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if(jpêa$ nai loOtop^ avi iXmp 0iifiag catSj/sv èid^n top 
avQcctop' (videtur igitur cum Epigonis ezpeditionem 
suscepisse) aïvia 9i ot v^ ^vétov yHf^ag xai r^r 
AlyiaXicog vtov Uytwct yépia&ai tikamip (1). 

Choaüs constat ex matribus ducum ad Thebas 
caesoruiDj quae scilicet supererant. Nam eranl 
non omnes. locasta, mater PolyniciSy siye prae pu* 
dore ob nefandum matrimoninm , siye prae dolore 
quoniam duos simul filios amiaerat, super eorum ca*, 
dayera se interfeceril, bie adësse.noa potetlyqtio* 
niam utrumque aotea locnm bftboit: nam 

Seplima jam aurgena trepidis Aurora jacentes 
Aversatur equia (2) 
postquam ceciderunl, cum Tbesei auxiUum implora* 
lur. Erant igitur maxime aex ducum ttiatrea et Epi* 
goni. His accedit Eyadne in marüi rogum ae con« 
jeciura', et ejus pateir Ipbis» qüi tülüiittm^do cum 
ea el €boro coUoquitur (8)* 

Epigohi aunt personae mutae » praeler unutti qui 
inducitur ys. 1133 seqq. ed. HarkK (1074 aeqq. ed» 
Bothe). 



(1) Pautan. I. 43. 1. . 

(2) Stat. Theb. XII. 673 , 674. 

\a) Indvoiliur yt. 1044. «d. XarkL ya. 08» ^ B^|ie« 
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§ 3. 

De lis quae . Euriptdes de suo addidit ^^ ' 
aui mutavit. 

Historiae summa , ut ex praecedentibus apparel, 
haec est : Argivos ad Thebas caesos sepeliri yetuerat 
et prohibebat Creon. Adrastus implorat Thesei au- 
xilium , qui Creon tem Tiucit et cadavera sepelienda 
curat. 

Jam statim ab bistoria aberrat Euripides» inier eos 
qui Thesei auxilium petitum veniebant etiam ipatres 
caesorum ducum referens, iisque imprimis hoc man- 
datum perficiendum tribuens, vs. 42 seqq, (1). 

fiqai&v i% aro/tidrcoi', nqó^ 
fópv nimovoa tó ooi', 

xaTaXélnovat fiiXi^^ x. r. A. 
sic etiam vs. 282 — ^295. 

^a&tj tóiXaiv' hq&p Swniimv cbió IliQaécpopHag p 
fiadiy xal dpviaaoPy yopdjap Inl %ai?a ^ixkwGay 
rinpay n 0ifcn&p nifêi^cu difAag. it. r. L 



(1) Quae hio el ulteriut oitantar tont ez e«L Markl, Oxonii ]81 1. 
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Historici aliter. Pau^an. !• 89. 2. haec dicit: 
hetitf^avTog 8i ^AdQ&arov Qi/oia, nal (i&xng '^^^ 
raicDP yèrofiinjs in^ Bmn^s , «• t. 2« ApoIL III. 

7. 1 ^AdQaarog 8i iig *^0>iiP€t^ dtftniiAêvos int rw 
^EXiov ^afjiop uaréqfvyi (l)« xori Uèxt^lav ^th% i^^iou 
êauTHP Toi)ff pfHQOtfi* Oi di ^Adiivatoê [leid Bf^oéw^ 

(fTQOCTftfaaptfS^ X. T. 2. 

Non ita Statius. Hic, Adrastum non memotans» 
Argivas» et praecipue viduas dutiuin, scpullurae' 
beneficium a Theseo precantes facit. 

Paulum et ab insessis moestae Pelópeides kris 
Promovere graduni, seriemque et dona triumphi (2) 
Mirantur» viotique animo rediere mariti,^ 

ausa ante alias Gapaneia conjuxi 

Belliger Aegide , subitae cui maxima laudis 
Semina de nostris aperh' (brtuna rtiinis, 
Non externa genus» dirae nee conscia noxae 
Turba sumus: d6mus Argö^^hral, Regesque mariti: 
Non utinam et fortes! (8)* ^ 



(I^CoDf. Slat. Theb. XII. 4ei«*^iltd. 

ürbe fuit media nulli cdDoetta potenti^m 

Ara Deum, mitis posuit Clemeniia ledemi ' 

Hno, Tulgo monstraiite loeoaiD» ntmu anxia Lemae 

Deveniunt. 

(2) Quae ab Amaionibut repovCabai. Cf. Slat. Tbeb. XIU 529 aeqq« 

(8) Theb. XU. 550— WO, 



lAnimadvertendum est tantiJiiDm^do: poetAs hoc 
ofiScium mulieribus maadasse; quod qiiare factfim 
ait 8upra notavi. 

Praeterea a traditk^nibuliy C[ua8 aoyiiouai diforer. 
pant et locus quo supplicea abierint, el is, ,ad quem 
confugerinl , quaei utnim similea aiAt illia quas. Eu- 
ripides babuerit affirmare.non autim: ioriassealiae 
tuQo féfcbaiitur: quod yalet etiam de omnibus ia 
quibus Euripides: ab his^oria differn Fiagil oaa 
Eleusiaa yenire ad Aetbram, Cereri forte et Proser- 
pinae sacra facientem» u{:patet ex ys* l-^S^ 8, 9« 
ubi ita ljC(quitur.Aetbra: /. : 

T^üi^y eSl te pami^i%iU .nféarwloi di&^, 
tifdaifiOvtTp {*£, 0ijaécc te naiS" ifii^v 

eig téaüe yèQ /Nifuni' imvl^Êft^ t&de 'h 
rO^f ^"l iMtéüocu dAfèctt* jc« T« L 
ei ys. 28 aeqq. 

tv/%&pé^ d* énèq xdt^pig 

dgóftov ni^oWowi^ in öéfAmp ihdtAtf ifi&p 
TïQog tópSe aiptop ep^a TtQ&ra qtaipetcci 
(^i^ag éniQ y^g tijode x&ifntfêog atétf^üg^ 



(Aipcj ngèg dypaXg iax&Qaêg dwSp .^i»Xp 
Kó^g te Kal JiiiifftQog* 
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Hoc aliter Historioi, etiam Statiu0t qui Urnen hic 
illic Euripidem proprias sequtlcir. Paasanias I. 89. 2 
iüftethapTog di *u4dQ&atov Oipiotf uuila Aethrae men- 
Uoiie facta. Apud StaHum Argiyae Aetbram non 
quaerunt, sed 

• ausa ante alias Capaneia conjiix 

Belliger Aegide. cetl. (l). 
Supplicat quidem eliam apud Euripidem Tbeseum 
Adrastusy sed non sine Aethrae interyentu. Quod 
ad locanri attinet : Euripides Aetbram et Sapplicea 
Eleusiiie colloeat. ApoUodorus autem III. 7. \. 
^AdQaatos di iïg ^A&ijpag dffmófMpog. u* r. L el Sta- 
tius tradit Eyadnen Tbeseum compellasse, dum bic 
ab expeditione contra Amazones redoz Albenas vic- 
tor intraret (2). 

Postquam Cborus quam ob rem yenerit exposuil , 
el Aeibra Tbesep » qui interea arcessilus adyenit , 
harum mulierum et .Adrasti mala enarrayit, bic 
Thesei jussu breyiter ea refert. Hicaulemiisminime 
moyetur el initio auxiüum ipsi Cerre recusat , quo- 
niam Deos consulero negleterat Apparel boe ex 
ys. 124 seqq. 

(1) Theb. XII. J555. 

(2) Theb, XII. 550-560, 
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OH. ti %(f^i*» ^iiq&Vf Kal vipog Y,QUav ï'ffav ; 
Aé. ola&'fjv (ngatiiap itnq&ntH^ oXê^qIocp; 
0H* w yécQ tt myfi duniQaaag ^EXXétSa» 
AA* irroOd' ottcoX^o' dpSqag ^Aq/êlmp êtnQOvg* 
OH» Toiat/d' ó rXijfioop nóXêgAog i^êgyéJ^nat.. 
AA. Totfrovg 0apóytai ^X^op i^aix&p nóXip. 
0H» M^Qv^tp *EQfAoO niavpog^ tig ^(iyffjg pêKQOt/g; 
AA* n&nHTdy ot ntapópTfg ovx i&al fié. 
0H. rt yaq XiyovaiPj oaux x^^oprog oé^ip$ 
AA. ti 8*; ivTvxovpTfg oifx intataprua apiqHp. 
0H. ^ffi^ovXap oSp i*^ iiTfjX&fg; r( rlpog xétqtp; 
AA* HOfilaaê Oiy €hfiiOf noudag ^Agydcop ^Ihop. 
0H. rè S" ^Aqyog ^fup noO ^anp; ^ xóginoê fiéci^p $ 



ctvtogj miZiip rrjp tt/xfiP ijl^ag Xiap. 
Et non nisi inatris precibus permotus consilium 
niiitat et promittit 

XéKTW^g d&Qoloag diÖQ^ ^A^pottmp xÓQOvg 
^fw naQ^ onXoig &" ijfjiipog^ niiAtpio Xóyovg 
KgiopTtj ptUQ&p aw/Acn:^ i^atnnffiipog {l). 



(])¥•. 366. teqq. 
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Tbisseum autem in ArgiyQ3jv^|tqut^^artunik ^lie- 
niore fuisae animo « miUum super^^t in bisM>ri9. yes- 
Ugium, imo l^gknus api^^ ^ftf^i^oir,, T|^l|, XIL 
688 seqq* , . . , 

. Rul^ui|,J^<?pluni49 h^sv 

• Permotus lacrymis. Juf^t^ ^i: concUus^ ira 
Exclamat: quaenam j^a ifpvos j[nd^iit ^rynnis 
Regnorum mores? .,•>? • jft ♦ • -;,• •# •> i 

Thesea, djre Greou? aci^sij^ «n^^jsaBg^ineyfcu^u 
, Gre4e: sUit fijerifos etjfiin jpi^^j^.^^U, ci^^^és. 
Causftm autem cur haec Ua fiipcerit Euripideg^ 4nfra 
ostendam. <-^^ ... 

Tune adTheseum, le^alumadGreontemmissururo, 
qui cadavera sepulturae petat , a Greonle legatus 
venit» jubens 

^uéÖQCtG'rop éig yijp TijpSi f»^ naqiipar 
iï y éoup if TJ7 nglp ^i9uji6p^^^0éi>(icgj 

TijaS* i^ihxvifiip ^ fiifi* dpaiQéiodm ptmqoig 

Quae lota legati historia a poeta inlerlexta yide- 
tur, quo occasionem nancisceretur disserendi de 
Honérchia et Demócratia' (ys. 413-1465) et dein de 

^1) Vs. 478 tcqq. . 
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jus meatio non fiat, «pitd .Qi^tOfiGopH , ih 

Timfus, jialk hujus lega|i f ^aAi9[MJ¥fA f exerci- 
ImD coi^ffiït expedilioMm parait, profiUMfl^ury. Tbe* 
bas caiHl(l), cadavetra redocilY Qtrunr vero primum 
Alhenas» an slaüm éig rijp o9ov ^ ^ *£^tMÖir(y 9r^ 
MiydQa d/H (2)^ nibil ad nos* Hoc in loco ea ess^ 
sepuUa Iradit Pausanias U U Suripides narrat Eleu- 
aine tesse combasta » et eorum «ineiiaft inalrxtMi&.e3se 
datos « domttm asporlandos. Ys. 04ft aeqq. ita The- 
seum} et Adrastum Joquentes inducit :. 

6H. • • • roig iiy/ ^ÜUove mfwi i^ i^tq^ nvf^ 

scilicet 4^ip(H ^Xoh 
AJ* nov dijta ^rfoai, (Apiffia t^lk jpDQlaag; 

Aé. tnrtèg fiip 17A7 ifimah &p (UXo$ nópog* 

9H. ^fup di f aai. 

el iterum Theseum ts» 1175 scqq. 

'^Aif^aattf naï yvmSxtg ^Agyéiat yipog^ 

^Oqati natddcg tmAty MfovTug h %ê^iP 

natifmp dolanap oaiêa^f" wp dp^kófé^^ 

' foiArcHtf iyv^ ft (aqpc) «al nÜUg ioQOiffu^ou 

Quod ad Jocunit ubi de Gapanei sépultura agitur 

<V9. 948) attinet : 

(1) Conffi quae hao de re dixi peg. 15. 

(2) Pauftn. I. 39. !• 
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atftov nnq ointtQ&óg tm/ode Wfotii^iicg Totpow. 
eum Reïskio aliisque inibi l^gendiim yidetur : 

avToO naq oïnovg totUük üvumiS^g réupttr» 
non autem cum Botbio explieanduai deTbeseidomo 
EleusinCi sed de isQw Miyatfilgasj (Aê&' 8 técq>oi t&p 
ig Off^off (1) erant : cui interpretationi non obstat 
Ts. 092. 

fAiXAdqfOif t* iwog 
▼ocabulum fUXadQop enim aeque bene de templo 
dt€i poiesl , ac de domo priyata : et bi* versus (900 
— 993) ita interpungendi Tidentor : 

nal fAijp ^alAfiag t&ad* iaofw dij - 
Kcmapiwg ^Sij, jt/fA^p ^' ic^r, 
fuX&^qmp j invógj 
B^akog dpa&tjfiena PiKQOïg* 
Hiror etiam , ut hoc obiter moneam , . elogium 
Amphiarai et Polynicis (vs.. 086-:941) Tbeseo tri- 
bui , quod manifesto ad Adrastum pertinere vide* 
tur. Ita» puto, personae distinguendae suni: 
^J. xal fAfiP TOP OlniXiovg yi yéppaiQP róxop 

^fol, Z&PT dpOQn&aapTig iig fivffnig x&opóg 
avtoTg TedQimwigj evXoyo^p ifiqiap&g. 
Tóp Oïdlirov T€ Ttatday ïlokvpeUiip Jiiy», 
ifimg inaipiaapteg ov tlffvdolfiêd'* ap* 



(E) PauMia. t. 39. 2. 
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BH. cQiX oïad' 8 iffotami, pmÜa^mi jmftw ni^i; 

Argumenta enim quae affiert Husgranus mihi qui- 
dam rem noa confecisse yideiitur: » Primo" inquit 
sqoaè praecesswat Adrasli oratio,* quasi quadam 
sperorattone terminata esl. {f». tt27).** Ett ita: sed 
hoc tanUimmodo fpictum est , .qooiiiam jam do om^ 
xi3ms, quorum eadavera aderaAt, egerat, Amphia^ 
raum enim terrae hiaiot hauserai, et Polynicis ca- 
daver soror sepeliTerat* Quumque in menie habehat 
horom laudes nón referre, sed tanUmimodo nomina» 
illam peromttonem et concluaioinem 

• •••»• oSta ntuSêcg tv nminkreè 
nullibi ootlocare polèrat ,. ivin^ in. fitae oraltonis de 
lis, quorom Tirtatea laudaveral. . 

» Deinde*' pergit HmgraTios «TideUir voois lifuh 
»Y8. 939, ea Tit et 'empfaaais.esse,. quae indicet, 
»aliam hic péraonam loqui, non.eum^ a quo reliqui 
»Iaud9ti sunt." Inest vis et emphada qvaedam huic 
Tocabulo: sèd quae üa interpretatada est : si ego 
Polyiuoem laudo , suqucio oriri poisit, me hoc fa- 
cere, quoniam gener mihi'erat» sed faoc noaJta 
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Etetdm d Jbujus^^ocSs h»'l..ta vk eosel <pi«pci MusgTé 
iili tr»buti;^'>%ioii latiltai' ad Polynicem, sed eliam 
ad Awphiffirihmi ycrti^e opoéteret, quéd non est* 
Fortasse etiam ijfmg inaipiaams qüodammodo op* 
ponjtur tS, 0tQl wXoydBw* ▼«• 934. 
'ëPoBtremo^^^ inqiiit Motgr.: tin ik iocis uU Po- 
»4yiiiM> ad Adratii tegtata ooöEiJneto«raliir^ adireüius , 
Mudluai mdicium est ne^esütudinis cojosoomque in- 
iter eös iuteroedentïs. Vid. siqiraiTa. 168 scqq* 
iPtioeniss. vs. 876 «èqq; (ed. Bothe), Slat* Th^b* L 
»€70 seqq; Pauaatthun teimeü. exdpiu» cajtis nar* 
»M0io üèn» hoo fitiripicfo lóta» utoükaque iateUeolo^ 
iViK cMneüiari pótert/' Goneedo ia fais Eni^ucUs 
locis nullum neeesshudinis indioium etse; ned te* 
nendum ^l'Saripidein non esse. historica ac severa 
dÜigentia» sed Tragica, et in his rebus litientia Uti, 
res semper ad suum argumènttim aecommodare. De 
Slatio autem ittntyine concodo , ' legens^ vs. 881 seqq. 
. ^ . . V . •; .' . Turn. mótiis Adrastus 
Hospitiify agnofit enim^ qüid nota reöèndisP 
. floimiia, ait^ ' 
^ye igitur Polynices Adraafi» siw Adraslus Orta^r 
tts aorlonstae iiospitio umié essst^ Uospitii nécessi- 
tudo inier €os intercedebat^ Qaj^d.ad Pausaniae 
narrationem aiiinet, certe Eurtpideae narrationi non 
repugnal. Vss. «40 el «41 ila «xplendï videntur: 
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Bene enim eom cognovit nam antequam filiammeam 
duxit, ho^es jam mihi erat, cum sponie Thd>is 
dUcecsidsel^* ne« quQd Oedipus filits imprecalus 
^rat, fratreo^ laterficereL ConC. Pausan. I« 9. 6 
aeqq. Ceterum idem illud quo hic utitur Adrastus 
ui ostendat hos viros Diis placuisse, Praeco ys« 
604 seqq. adhibet quo contrariuni demonstret. 

Sed a diyerticulo in viam redeamus. Pervenimus 
jam ad eum locum Tragoediae« ubi pra'esens Hi* 
nerva conspicitur, (ut de Iphide, quem eliam 
historia ignorat« taceamus.) Has quidem- super* 
stiliones historia respuit , sed lubens admittebat illa 
aetasy in qua istiusmodi tradiiiones abundant. Ge* 
tera quoque» de jurejurando Argivorum , ' de tri* 
pode , cett. locum hahuisse facile credo , imprimis 
quum etiam Pausanias X. 10. 2 memoret dra^fMia 
v&p ^AQyümp in templo Delphico fuisse, quae ad 
bellum Thebanum pertinebant. 

Goncedo eliam Harklando, Euripidi in hac tra* 
goedia propositum fuisse» ut ingratum Argivorum 
erga Athenienses, a quibus maxima jam olim bene- 
ficia accepissent , animum ostenderét : sed non hoc 
unicum aut praecipuum hujus dramatis fuisse pro- 
positum yidetur. Haec enim res tantummodo agi* 
tur in Tragoediae fine; quum contra Euripides, 
virtutem quam comroendare, aut vitium quod yi« 
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Eteiriiii « Auju8 «voeis k» 1..m ti^ eisol ipiaai Kusgré 
illi tributi'^''%ioii lióittoiB' ad Polynioeni, sed eliam 
ad AwphioffihiiD p ci itikio re oporteret, quód non est* 
Fortasse etiam ijfuTg inatpiouptés qüodammodo op* 
ponilur T^, ènA wh^ydbw* t«. 934. 
-'nPostrcmb^'- inqiiit Mofgr.: »in üs Joeis ubi Po* 
»4yiiiew'ad Adratti tegfamfcominetottratur^adfeiilus, 
MMdhjiti mdicluiki èst neèesülucUms corjQsonmque in- 
»ter eo8 interoedeBtó. Tid. si^ira.Ta. 153 seqif. 
«Phoeniii. ys. 875 «èqfq; (ed. Bolhe), StaU Tb^b« L 
liWO eeqqt PaMiaattnun tamea exdpio, cojus nar- 
»Wio oim hoo EuripidiB löba; utoünnque intellMlo, 
»t{K '0Mieilmri pötsrt/' Goneedo ia fa's Eunqndta 

9 

locis nuUum neceisHudiois indioium éne; iied te- 
nendum ésI'Biiri^cteni non esse .historica ac se?era 
diligantiai sed Tragica, eiin Us rebus lideatia üti, 
res semper ad suum argamèBtiira aeconmodare» De 
Siatio stotemrakiéime eonoedo/legens Ts. 881 seqq. 

• • ^ ; ; V • '; • • Tum^ mdlüs Adrastus 

Hospitiisy agnofit enim, quid nöia reóöndisP 
• Aeimof t aHw • 

- fiiye igitur Polytiices Adraaüv siv!» Adrastus Orea« 
tts aor loMstae hospHio umm esset, Uospilü néceasi^ 
tudo inter^ €os jntercedebat* Qoj^d.ad Pausaniae 
narrationem atlinet, certe Euripideae narrationi non 
repugaatv Ysa» ^40 et 041 iia iexplendi videntur t 
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Bene emm eom cognovi, namaatequam lUiammeam 
duxit, bo^es jam mihi erat* cum sponlé Thebis 
di9Ce«sid8el^# ne, qu^d Oedipus filjia ksprecalus 
^ratf fratreo^ iaterfic^eU Gonf. Pausan» L 9^ 6 
seqq. Geterum idem illud quo bic ulitur Adraslus 
uk ostendat bos Tiros Diis placuisse, Praeco ts« 
504 seqq. adbibet quo conirarium demonstret. 

Sed a diverliculo in viam redeamus. PerTenimus 
jam a(| eum locum Tragoediae, ubi praesens Hi- 
nerya conspicitur, (ut de Iphide, quem etiam 
historia ignorat, taceamus.) Has quidem* super* 
stitiones bistoria respuit , sed lubens admittebat illa 
aetasy in qiia istiusmodi traditiones abundant. Ge- 
tera quoque» de jurejurando Argiyorum , ' de tri- 
pode , cett. locum babuisse facile credo , imprimis 
quum etiam Pausanias X. 10. 2 memore t dpa^ijgjuxra 
wv ^AQj^ilfop in templo Delphico fuisse, qiiae ad 
bellum Thebanum pertinebant. 

Goncedo etiam Harklando, Euripidi in bac tra- 
goedia propositum fuisse, ut ingratum Argivorum 
erga Athenienses, a quibus maxima jam olim bene- 
ficia accepissent» ahimum ostenderët: sed non hoc 
unicum aut praecipuum bujus dramatis fuisse pro- 
positum videtur. Haec enim res tantummodo agi- 
tur in Tragoediae fine; qunm contra Euripides, 
yirtutem quam comraendaret aut vitium quod vi« 
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fuperare in meute habet, per totutn drama osteii^ 
dere soleat. Hac in fibola aotem non tantum Ar- 
giyorum ingratiis animus proponitiir, sed etiam 
pietas et humanitas imprimis commendari videntnr. 



CAPÜT SECUJVDCJM. 

DE IPSA FABÜLA. 



§ 1- 

De universa dramatis compositione. 

lluo gunt in antiquissima Graecorum historia, 
quae fere omnibus eonim tragoedüs materiem prae- 
buerint, expeditio Trojana et Bellum Thebanum. 
Sic V. c. Absghtli Agamemnon, Ghoêphorae, Eu-^ 
menides; Sophoglis Ajax flagellifer» Eteclra, Phi- 
loctetes; EuaipiDis Hecuba, Orestes, Andromache, 
utraque Iphigenia, Rhesus, Troades, Gyclops, He* 
lena» Electra ad illud: Absightli Seplem adversus' 
Thebas et Supplices; Sophoglis uterque Oedipus 
et Anligone ; EüEiPiDis Phoenissae et Supplicesy ad 
hoc factum sunt referendae. Hae autem tragoediae 

3 
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interdum ita sunt compositae ut arctissime cohae- 
reant et altera alterius sit coniinuatio (1). Et hoe 
ipsum iu hoc Euripidis dramate animadvertendum 
est , quippe quod ea continet , quae statim res ia 
Phoenissis actas sequuntur. 

Narrat ibi poeta Polynicem» a fratre regni parte 
priyatum, ad Adrastum confugisse et cum eo con- 
tra Theba^ profectum esse« Hanc autem expeditie- 
nem infelicissimum eventum habuisse : rictos eniuk 
et caesos esse Argivos , se inTicem interfecisse Eteo- 
clem et Polynicem , et Creontem cadavera Argiyorum 
sepeliri vetuisse. 

Haec siue ulla interroissione sequuntur quae uostra 
tragoedia exhibet: ut mox apparebit. 

Res Eleusine agitur : iuitio in templo Gereris et 
Proserpinae , rs. 33 et 34. 

/Up» nQÓc éyifotg iax^fQCug dvoXv 0écup 

postea extra illud « sed tamen ia Ticinia , sive in 
.domo quadam, aije sub dio. , 

Chorus constat ex. loptribus ArgiyoT,uai^ ducuia ad 
Thebas oae^orunk,. 



(1) Ottendit hoc de Aeiohyti Agamemiione » diodphorit et Enw 
menidibuê J,, t. Wettrik V. O. in diit. de Aetchyli Choës* 
pboris deqne Electra oum Sophoclii turn Earipidit, pa(^. 
86 seqq. Idem de Euripidis Electra tt Orette animadTerti 
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Jhunisai» velis in scena codspioitur. Aeltifa, ad 
Cereris aram sedens, oircumdata mulieribus Argiyis. 

Quauam diei parle iacipiat , aut ia quonam tem^ 
poris spatio perficiatur ac&io« ex ipsa fabuia salis 
certo oonfici non potest. 

Aethra nqoXo/liovaa qua de causa hae mulieres 
venerint narrat: earunr filiorum qada^era infaumata 
ad Thebas jacerei ipaasque Tb^seupi supplicare 
veile: 

8e autem Theseum jam» nuntio misso, arce^visse, 
qtiod ipsa ab aris dis/cedere non posset« quippe 
¥xov9a ètai^èit êtSéaiMPi qmULitdqs.{l).i quod non cum 
HuagniTiö el aliis de corona matronaruin , quae 
Aetfaram cireomalabaüt, inieUigendam pulPr, sed 
omnino cum Hatthiaeo de ramia supplicibiM (iW^oi^ 
nXócdoufi* Sopbpc). Qed. Rex. initio). .Hu]ieres enim 
grandae^rae ^va. 315 « 42 1 62 call.) vis vooari posse 
▼identur luriif ^aUo^ (vs. 10) aut déSf4og gtvXléii^ 
(▼•• Ha)^ Praefcereu eUam Adraslus (ts. 269) Cho- 
rum ipsum abire , sed relinquer^, ^i4iwuipf t^P 
ifvUaio9 mxaawifoq^ jubet , quod salis lepidum (o* 
ret , si ipsae diOfióg ille ipvXXócIhg essent. 

(1) Vf, 32. 
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Aethram excipit Chorus, et primom eam preca* 
tur, ut adspicieus lacrimas et lacerata pectora, 
Theseo persuadeat» ut cadavera filiorum, quae in 
agro Thebano putrescebanl, sibi reddantur; persen» 
tire enim Aethra poterat, quaotus hicee dolor esael, 
nam et ipsa mater erat. 

iteneg ual m! nvt w mr- 
ria HOOQOPt q>lXa soiiy* 

Deinde ad genas lacerandas se incitat, continuo 
enim sibi esse lugendum, mortemqup prae'his ma- 
lis optat. < 

Interea Theseiis advenit, qui, metuens ne matri 
aliqutd mali acciderit, quoniam ad lemplum aoce- 
dens jam plangorem et lamentationes audiverat^ et 
nune illud intrans eam videbat ad aram sedentem 
cum mulieribus Argivis quae 

• • i» • • • f^fttoiilmv 

6aw}p ihxüpove oinr^ êïg /aZtw décKfVj(2) 
statim in hujus rei causam tnquirit , et a matre 
edoctus Adraslum jubet q«a de causa UtüUj^ j^ 
venerint esponere. 

Proeedit nunc in scenam Adrastus , quihueusque 



(1) Vi. 58 teqq* 

(2) Va. 106 mt 107. 
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iy ndXatg (vs. 115) latuerat, et exposiHs malis suis, 
quae tarnen , arguente Theseo , maximam partem 
«ibi se debere confitetur, hujus auxilium implorat: 
quoque magis Thesei animum cotnmoyeat , nou sua 
tantum , sed et matronarum lUarum mala illi oh 
oculosponit: et, ne Theseus illum ad aliam civitatem 
releget, callide addit 

27tccQXfi iiiv df^fij ncA mnoiHiXxai TQÓnavgt 
xa y &U,a f*iH(^ itdo^ep^' üróXig di ari 
[iépii iififttiT ap tópS* i7toaTfjpa& nópop' 
rét T oi%xq& ydQ dédoQme , xai pêaviav 
i'xu ai noifAip* ia^Xóp (1). 
At quamvis Adrastus etiam philosophia utitur, 
(ts. 187 seqq.) et Cborua bis omnibus se adjungit 
(ys. 204 et 205) 9 Theseus auxibum ferre recusat, 
hujusmodi usus argumentQ. Homines omnta, quibus 
ad Titam sustentandam et jucunde transigendam 
opus est, a Diis accepere, etiam artem vaticiiiAndi, 
ita ut futura scire possint. Et tarnen sunt qui hisce 
xi'on content! t ipsis Diis aapientiores csse cupiant. 
Ex borum numero tu quoque mibi esse videris , qui 
in filiabus elocandis ApoUinis vaticinium secutus 
qujdem es, sed de expeditione contra Tbebas susci- 
pienda , non tantum oraculum ipse non consuluisti , 



(1) Vf. 198 $cqq. 
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sed etiam Amphiarai valis monita sprevkU, piif 
nccQiX^wp 9'eoóg (t«. 242). Et quomodo me «pud 
cives meos defendam, si fibi tali tiro aiixilium 
tulero? 

Chorus bac in re peccaiiim esse fatetur, sed- na» 
turae humauae tale qaid condonandum esse ad* 
monet. 

Adrasti outem ferox animus» quem jam aniea 
(vs. 175 seqq.) ?ix represserat , bis Tbesei verbis 
rursus incenditur. »Kon mihi judice*' inquit laut 
1 reprebensore opus est , md acyutorp , 

» • ii 8i fü} §mfXei riSé 

i^axig/HP dvkyufi Tobi ooii;/' (1) 
et Cborum abire jubet, relictis ibi ram» suppUcibus, 
testimcmio 

és ov8ip • • • • ^QHioaft XiTui ^hop» 

Sequentia (ts. 274—381) Choro tribuenda esse 
admodam verisimile est, ac raifai quidem persuasum. 
In initio pauca exclderunt, qoae, spero, aliquando 
ex Codd. integrioribus redibünt in lucem, nam stip- 
plendi conatus adhuc faeti et frigent et parum Eu- 
ripideo ore loquuntur; qui fieol in posteruip sine 
bis vitiis, vel sic tameii non fient Euriptdis oratio. 
Verbis quae supersunt , Cborus ipse Tbesei auxilium 



(1) Vt« 267 et 268. 
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implorat et conatur illi persuadereutauxüiumferat, 
ostendendo ejusdem se esse sanguinis et eum non 
decere hujus rei rationem non habere, praeterea 
animalia etiam et servos perfughim habere; ita quo* 
que civitates solere calamitate oppretsas ad alias 
civitates confugere. Haec postquam Tb^seum ad- 
monuerat, (ts. 282*-284) se ipse incitat ad Tbesei 
genua ampleotenda ab eoque precandum 
timi^mp re 0§r(n&p nóguoai ifyuic* 
Quod dicluin statim faotum sequitur. Chorus nunc 
eum flagitat ne sinat cadavera ibi inhumata jaeere 

IHaec dum Chorus agit, lacrimauteni videl ma« 
trem Theseus, eamque rogat^ num hoc fi^t propter 
lamentaliones illarum OHflieroiii » dioHque hoc non 
decere ad Ceireris ai^am 'Bv^ntem » et praeterea ea« 
rum sottem illi non ewe 'de^or«klam » 

• • • . ot; <k) t&vS' i'^pvg* 

Ad haec Aethra se aliquid loouturam ait i et The- 
seo et ciTilati ufiie. iSvaJdeo tibi" inquü »mi fili, 
lut Deos reve^èaris: de. omntfaus alüs rebus recte 
»cogitasti et dixisti, sed hoc unum neglexisti* Prae- 
>terea lis quee Adrasto dixisti assentirer, nisi in- 
>juste egissent Thebani: sed nunc gforiae tibi erit, 
»Tioleut08 etinjustoshomines, quiquelotiusGraecid^e 
steges perturbant, coërcuisse: et dieet fortasse quis, 



»melu aut ignavia tua gloriam urbis evaaescere; at 
1 rebus periculosis sed inutilibus operam impendis. 
»Denique quum vides quam torve adspiciat palria 
>eos, qui ipsi conyiciantur « nonne tu mulieribus 
>miseris opem feres? Neque de evenlu sollicita sum, 
lo' yuQ ^ióg ndPT dpaaxqiqfH naXip.** 

Haec omnia vera esse mlelligit Theseus, tandem- 
que lis vincitur* Semper per totam Graeciam hanc 
sibi laudem comparare decreyerat, uk iujuriae yin- 
dex essek: non diulius igilur hunc laborem recusare 
poteraly imprimis cura ipsa mater juberet eum sus-- 
cipere. Cadayera se repetiturum pollicelur; primum 
Xóyoiiu Ttelaap , sin yero bis non moyeretur Greon « 
^l(f doQog. Non prius autem a Creonte cadayera 
repetilurus erat, quam cum ciyibus communicayissek 
consilia, et Xixrofig d&Qolaag et nag* onkoig ijfterog 
ejus reponsum.tutoexspectare possit. 

Sic igitur quod petebant Argiyae concesso, rogat 
eas Theseus y ut ablatis ramis supplicibusi malVi 
permittant ab ara discedere et domum reyerti. 

His dictis Theseus cum matre templum, et ifa 
scenam quoque, relinquit, qtlXfjp nQoo&tpag ^tifec^ 
eamque aliquam yiae partem comitatur. 

Et credo bic etiara tlfaorum templum reliquisse et 
Theseum cum matre prosecutum esse canentem (ys. 
870--380) in laudem Regis, et sempiternam gratiam 
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se illi et civilali Atheniensium debere profileniem; 
ei celera extra lemplum acta ease : onmia enun quae 
sequunlur iu teraplo agi potuisse non videntur. 

Aethra Athenas profecta, Tbeseus cum Ghoro et 
Adrasto in scenam procedit» (non amplios templum 
sed priyatam domum aut aliam quemdam locum 
exhibentem) et slalini Praeconi suo oiandat Thebas 
adire et a Greonte cadavera amioe ad sepulturam 
petere: quod si concederetur , statim redire; sin 
minus, Greonti narrare, exercitum jam paratum 
esse 9 et sponte hunc iaborum susoepisse Athenas. 

Dum haec mandat Tbeseus» aliquem videt appro» 
pinquanieniy ut ex restitu et babitu ridebatur, 
Tbebanum» legatum Greontis. Exspec^are. igitur 
jubet praeconem suum^ si forte bic advesna eum 
bac oper^ liberet et suis consiliis occurrat. 

Legatusy nam revera erdt» interea adyeniti et 
neminem salutans in scenam procedit dicens: iqw- 
»nam est hujus ciyitalis tyrannus ad quem Gredntis 
» mandala perferenda babeo?" 

Tbeseus aegre protervum istum hominem ferens 
respondet tantummodo: »frustra bic tyrannum quae- 
>ris: non enim alter alterum bic regit» sed libera 
»est civitas: omnes sua yice regunt, pauperes aeque 
»ac diviles.*' 

Quo audito, in sua civilate boe non ila se ba- 
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bere, legatos refert, et sibi talem Democratiatn 
minime ptarcere: nam si quis in p^aesenti populo 
placet, ita ut d^joir fiat« statim damnum infert, 
iKnis accusatioiiibus pristina vitia legens et ita jus- 
titiae Tindictam effugiens: praeterea ai pauper qui- 
dam et qui numquam antea ialia didicit , ad tem 
publicam aocedit , quomodo illius saluti prospicere 
'potest? Denique optimaübus odtosum est, aliquem 
'de plebe bonoribus ftmgi , ittumque qui antea nullo 
'loco erat, uutu popuium regere. 

-'His respondet Tbeseus nihil Honarchia infelicius 
-tSivÜBti erenire posse , ubi sciKcét coüiMunes leges 
non sint 

• ••••• XQoetH d* iïgj tóp péfMP mxTijfUpog 

€cbtÓ$ TtCCQ 4x6x6 j (l) 

quum contra ubi scriptae leges sunt , pauperes et 
diyites aequali jure gaudent, et illi hos vincunt si 
ab illbrum parte jus stat. Hoc etiam cifitati utiKs- 
simum esse, quibuscumque licere 

r.*...*«t««.. nóXtê 

*fffffpxov Tl fiot/livii* eis fiiaop (fiqHv (2). 
8ed t3rrannum, de tyrftnnide sua sollfcitum baec 
omnia odisse, optimates et, prudentes interficere, et 



(1) Vs. 441 et 442. 

(2) Vi. 448 et 440. 
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onmia pro arbitrio agere. Et inde^ «poiite «equi 
talam ciTilatem feliceai esse nojpL poise. Quiscaka 
openini dederit» ut liberis suis diritias relinqttat ? 
ut filias domi suae pudice educet, ubi onmas et 
omnia tyranni Ubldini sint ezposita? 

Hb diotis Theseus legati loquaeitatis pertaesus, 
eum jubet iMreviter exponere qua deeaiMa venerit. 
»ye(o te'* respondet bic »totiu8>p^mli Thebam 
»Tei4>is, oadavera illa vi abchicere; ^et Adras&uiD 
»hac terra exciperc: aot si jaiü exceperis, jubeo 
»attte solis occasum eum expel^ere.'' Deinde Theseo 
suadet ut huic mandato obediat, nam {vs.4888eqq.) 
H&p fAip ni^fi /noiy xvfiécTtop atiQ nólêp 
crip pavoToi/ij^is* d 8i {a^ ^ nMg nh/lk^p 
ijfêïp tij Hal aolj tt^fiff^x^iff ^' ^'"^^ S^oQÓg^ 
Praelerea animad'pertit Tiros illos, qui ad Thebas 
<^ciderant , fuisse i%^qmis ^éoXg; bos igitur sepelieiis 
cuperet (ts. 614) 

• •••••«• q>QOPiXp dfiHPOP é • • Jéèg. 

Sed curam eorum non gerens affirmaret (ts. SIS) 
• • • &iovg dtnaUog rodg naxwDg dnMUpca. 
Quoque magis Tbeseo boe persuadeat orationem ita 
finit (vs. S18 seqq.) 

• • • ifcpaXiQOPy ijyêfiwp ^oawig^ 

Piwg té vadtrig* fiWjfog naiQ^ aotpóg. 
Hal ToOró ff 01 t" dpSgnoPf ij n^inffiia. 
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V8. 521 el 622t;um Elmaleijo (ad Markl. SuppK) 
Ghoro tribuefidos piito: recte enim monet »po8k 
• losgiores orationes inlerponi solere Ghori ^tjoêTf 
> velut yss. 204 el 205, 2ftl et 262, 842 el 343, 
>473 et 474, 574 et 575 « 741—743: el comraodius 
»mterruinpi Adrasti aermonem post duo verba, quam 
»post duoa versus et dtmidium.'* Praelerea hi ver- 
sus adeo conveniuBl cum iis, quae Chorus vs. 478 
et 474 dizeral , ut verisimile sil eos eliam ab iisdem 
esse pronuntiatos. Legato etiam tribueudi non vi- 
dentitf , quippe cujus oratio peroratione quadam 
finita est vss. 518 — 520 , et cui etiaoi minus coa* 
veniunt. 

Nunc Adpastus in Legatum invebitur, sed statim a 
Theseo reprimitur, qui respondel,. Greonti nullum 
jus sibi imperandi, nee poleatatem Atbenas cogendi 
esse: tum, se bellum non, movere, sed lanlummodo 
cadavera sepeliri aequum ducere, quod nullum 
damnum Thebis afferre poterat. Qjiod postquam 
osteoderat et fortunae inconstantiae illum admottue- 
rat, suadec illi ut cadavera reddat; sin minus, se 
venlurum et yi ea sepulturum. iNam*' inquit (vs. 
571—573). ' 

j<n) • • • TTor' £fV ^EXXijpas i^ota^ijaiTai 
9(ig aig ïfi iX&o)p ^ nal nóXip JIctpdiopoSy 
MPÓfAog naXcclog d^iiiómv 3u(p(^aQi^.** 
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tta locutum exdpit Chorus jubeus bono animc 
e8#e: eum enim justitiam serfantem multos homimim 
sermones effugiturum. 

Legatus autem denuo efficere x^onatur, ut Theseus 
consilium mutet , oslendendis periculis quibus essel 
obTiam ilurus, iisque omnibus illum non majorem 
esse^ etiam si fortissimus sit. Sed Theseus bujus 
moniü ralionem non habens, affirmat se tarnen 
yenturum et yi cadayera abduotnrum; Adrastum 
simul domi manere jubens; illi enim infelicem ge- 
uium esse, et sibi opus esse Diis a sua parte stanti- 
bus, nam (ys. 606 et 607) 

ifgiTtj S* ovdir q>éQH 

pQOjdtair , ti (Afi TÓy üióv XQf^torT €%h. 

Abit igitur Legatus , et Theseus quoque ad Thebas 
proficiscens sceuam relinquit , in qua Chorus tan- 
tummodo cum Adrasto remanet. 

Bum Theseus ad thebas rém gerH', Ghorus^bellum 
exhorrescens oplat ut Xóyay ^^ya9X«fa7ff'lia dirima- 
tur, sed tarnen f^ieem pugnae erentum sperat ex 
Fortunae ineonstantia « qoae aniea Thebanis fayerat: 
denique a Joye precatur ut Athentenses juyet. 

Horam yersuum (608—648) nonnullos Aeihrae 
tribuendos non esse spoule appsrel^quippe quae 
jam ys. 374 scenam reliquit: iieque proAethra 
substituenduiQ Adrastum esse pulo, minime si ita 
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disltibiniliitur Tértus , ut in Irac editfone intenio : nam 
quomodö idem Adrastus vs. 006 et 600 dicere potest 
m fUXiai fAeXiar fActriqeg %o%a/Sy, 

et statim postea vs. 618 ét 619. 

aX%A lip Axv%i€f XafmQÓp &p ng al^ 
fiof(^' nétXiPé TÓdt fiot TÓ ^gccöog dfAq>ipmlp€i0 
et qüomodo Ghoro objicere pcHest ts. 6£9 
(p6§tf Y&q T& n&Qog diokXvaau 
l^raeterea quam ingratum est illud (vss. 628^631) 

nttXXl%0Q0P ^wg vStOQ lénovaccê — 
ji/f. noraydr h oi rig éi&v XTlaau 

XOm diTtÓTanop IVa nóXip fióXa. 

Si jam haec scena inter Adrastum et Chonmi dis* 
tribuenda sit« ita yelim: 

A^» yipoiv &r uiifdog' oi 9* d(^Uparoi 

^poé^'t^éxfiAf owfifpotvnH^ v' dpd téitw 
niidp (pap^aoptai umfs^iH* 6 1& 

& ruXttUfaj ripm X&yêf^ 
tip* a» t&pS" amw Xtk^omi; 
XOé dXk& TOP einv%l^ h)CfAn(^p op Jis^(f0 

AJ* < daimiovff dmifttpag . tnf r ip^itroi* 620 

XOé vlpig féQ ^ülJlo* p^$mf^riSvf4i^0Q&g^; 
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XO. qiófic^ yoQ t& nécQO^ dtólXvaai» 

dma ii%ap i^éTtótlaaoi ^ Hcd qtópog 

<póyay» mawtav S" dra^^ 626 

^coi ^^onoToA pifAovotp^ 
énóof^mp riggi €X»PTêQ avvol* 
itt xaXlim/Qya ntUa Ttatg Uolfudf* ap 
9mlklxoQ9p ^iSi$ ^jkoQ Xmaieau 
mnvapAp d fn T9g ^i&p nthiu . 630 
imèt€ffuip Xpm-^Xip jAÓloK 
Ad* ÜiUf^ &v (j^imp, êidiiijg ap n;^. x.r.iU 

Sed potius hos Tersus (608 — 643) cum JUatthiaeo 
in Hemichoria, di?ido , ut etiam exbibet Bolhe in ed, 
Ts. 684<— 617. >Gboro a belIa.abborrenUt opitinie. 
>conyeniunt.'* 

Dum Chorus ita preocUur in.^ciej^Qrn pmcedit Nun« 
tiust Thebis veniens et Tbesei victorjam nuntians. 
Capanei seryqs fuerat^et in . Argivof ufn contra The- 
bas expeditione a Th^banis C9p|us, Ad Electrae 
portaal stelerat et totam pugnam adsp^Xerat: accu- 
rate igitur ejus historiam exponit, et imprimis Tbesei 
facta extollity quippe qui non tantum fortitudrne 
excelluisset , sed etiam post yictoriam iniUtes urbem 
▼astare cupientes retinuisset* 

Hoc felici eventu gaviso Ghoro, Adrastus^homines 
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omniuo a Diis pendere profitetur, et.fortunae in- 
inconstantiam auimadYeriit: aated enim Argos va- 
liiisse , sed bello Thebano periiaie : tune Thebanum 
populum superbuste , sed nunc sua yice dejectum 
esse. Exiüde nunüum interrogaiis ex eo discit ipsüm 
Theseum omnes in priore .bello caesos ad Eleutherin 
rupem sepelii«se« sed seplem.ductim cadavera (non 
enim aniroadyertit Polynioem jam sepultum esse a 
sorore, ei Ampbiaraum terrae hiatum haudsse, ita- 
que quinque tantümmodo superesse) a Theseo huc 
asporlari «t jam in vicinia esse. His igitur adve- 
nientibus promillit (vs. 783) 

&dov TC fioXndg ixj^iio daKQVQQÓovg» 
• Antequam adrenientem pompam videre potest 
Chbrué hujus diei laetissimi etsimuItristissimTyariam 
fortunam memorat; sed cadavera jam adspiciens 
lamentari incipit et mortem sibi optat 

fitXéa^ 

n&g &p óXoiftijp St)y toiadê tinvoig 
xoipóy ig JtiSov nara^aaa (1). 
Ipsis cadaverum thecis in scenam illalis Cho- 
rus cum Adrasto ea iterum lugel et sua mala de- 
plorat. 

Cfaóri carmine lugubri finito, Tbeseus, qui una 



(I) Vi. 805—807. 
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4Sum oadavefibus in scenam processerat, quinam 
«int hi dyces, et quotnodo factum sit ut hi virtufe 
antecellerent ceterisbominibus, Adrastum interrogatt 
qui primum qninque ducum , quorum cadavera ade- 
rant elogia percurrit ; Gapanei continentiam et ye*- 
ritatis amorem; Eteocli auri contemtum et aèquita^ 
tem; Hippomedontis laborum patientiam et robur; 
Fartbènopaei patriae, quam sibi delegerat« amóreai; 
Tydei fortitudinem et gloriae cupidinem laudansc 
«t bac peforatiooe orationem suam claudit: (vs* 
910 seqq.) 

t% T&vde fiii ^cnff*ati J&P éÏQ^fiiiml^y 

%6 y&Q rqacptjpai fi^ xan&g, aidói q>iQ€i. 
aiay;ifyfTai di Têyé^* daxijaag dptiQj 
xaxóg xtxXrja&ai nag ug* ij S* Aayiqia 
didaxjogy hihq Kal ^qi(fog diddameiai 
Xiyupj aKot/nr l>\ top fiéc&i^ip övx ï%h. 
a S* ap fid^Qi naigf tovtcc aw^éo&ai qtiXiï 
TTQog yfiQug* wrto naTdag iS naidetferê. 

Cborusy bis auditis, ptitans Adrasti orationem jam 
finitam esse, quoniam omnium ^ quorum cadayera 
aderanty laudeti reiulerat, eum excipit» ei iterqii 
depiorat se y^ofiooMp non habere ^ quamvis filios 
peperera !• 

4 
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bere, legatm referi, el sibi talem Democratiam 
niHiiiBe plarcere: nam si quis in pfaesenti populo 
placet t ita ut &qiwp fiat » atatim damnum inferC « 
ncrris accusationibua priatina yitia legena et ita jus* 
tüiae Tindictam ^ugiens : praeterea ai pauper qui» 
dam et qui numquam antea iaKa didicit , ad rem 
publicam accedit , quomodo illius saluti prospicere 
'poteat? Deniqne optimatibus odtosum est, aliquem 
•de plebe honoribua ftmgi, iltumque qui antea nullo 
loco erat, uutu popuium regere. 

' His respondet Theseus nihil Honarchia infeliciua 
-tfititati erenire poase, ubi sciNcét comlMunes leges 
non sint 

KiQo^it d^ éïg^ rèp réfior rnxrijiiipos 

«iftóc n€CQ ctóréij (1) 
quum contra ubi scriptae leges sunt , pauperes el 
difites aequali jtire gaudent , et ilK hos Tincunt ai 
ab illórum parte jus stat. Hoc etiam civitati utilis^ 
simum esse , quiboscumque licere 

• ••••»•••••••••••• nohê 

^QifSTÓv Ti fiot/kwfi^ ets liiaov tf^Hv (2). 
'8ed tyrannum, de tyrannide sua sollrcitum baec 
omnia odisse, optimates et, prudentes interfieere, et 



(1) Vu 441 et 442. 
t2) Vf. 448 et 449. 
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omnia pro arbitrio agere. Et iade^ tponte aequi 
talem ciTiUtem fèlicem esse no^. powe. Quis g aé m 
operam . dedertt » ui libewis suis difitïas reliiiqttat ? 
ut filias demi suae pudice educei , ubi oomes et 
omiiia tyranni libidini sint ezposita? 

His dictis Theseus legaü loquadialis partaetus, 
eum jubet breyiter exponere qua de. causa vencrit. 

»ye(o Ie" respondet Uc »iotius>pspuli Thebani 
•verbis, oadavera illa ti «bduceret "^ Adrastum 
»hac terra ^ccipero : aut si jam exceperis , jubeo 
santé solis ooeasum eum expel(ere/' Deinde Theseo 
auadet ut huic mandato obediat, nam X^s* 488 seqq.) 
nap i^ip ni^fi f$oit nvfiéeTWP atiQ nóXiP 
cijp pavoToXiiaeig* êi di (a^^ ^Mg phtiti^p 

Praeterea animadvertit Tiros iUos, qui ad Tbebas 
<ïeeiderant , fiiisse ix^q^óg ^coïi;; bos igitur sepeHens 
cuperet (ts. 614) 

• 4 • q>fapitp dfUiPOP * • • Jêèg. 

Sed curam eorum non gerens affirmaret (vs. 6f5) 
• • • ^iovg dttmUog TOt)g naH(n)g dnMUpau 
Quoque magis Tbeseo boe persuadeat orationem ita 
finit (ts. 518 seqq.) 

aqtaXiQÓPy ijyifAÜp '&Q€t<nigj 

pt&g Ti padtf^* fflv%og 9Uxiq^ aoqióg^ 
ital T90ró fioi t^ dpëQetopf ij n^iikffiia. 
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Vs. SSI et 522icuin Elinaleijo (ad Markl. Supph) 
Choro tribuesdos puto: reeie enim monet >po8t 
ilongiores oraliones interponi solere Chori ^j(uyt 
.velut ys8. 204 et 205, 261 et 262, 342 et 343« 
i473 et 474, 674 et Ö7S« 741—748: et commodius 
Bintemimpi Adraati sermMiein post duo verba, qoam 
»po8t duos versus et dimidium." Praetetea hi ver- 
sus adeo conveniunt cum iis, quae Chorus vs. 473 
et 474 dizerat , ut verisimile sit eos eliam ab iisdem 
esse pronuntiatos. Legato etiam tribuendi non vi- 
dentur, quippe cujus oratio peroratione quadam 
finita est vss« 616 — 620^ et cui etiam minus coa« 
veniunt. 

Nune Adfastus in Legatum invefaitur , sed statim a 
Theseo reprimitur, qui respondet,. Creonti nuilum 
jus sibi imperandi, nee poteatatem Atbenas cogendi 
esse: turn, se bellum non, movere, sed tantummodo 
cadavera sepeliri aequum dueere, quod nuilum 
damnum T.hebis afferre poterat. Qnod postquam 
ostenderat et fortunae inconstanliae illum admonue- 
rat, suadet illi ut cadavera reddat; sin minus, se 
venturum et yi ea sepulturum. »Nam" inqiiit (vs. 
671—673). ' 

1^^ éig ïfi' iXOiop^ nat twXip üapöiopogy 
wpófAog naXaiog S^inóvmv 8u(pOaQ^,'* 
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tta locutum excipit Chorus jubeus bono animo^ 
esfe: eum enim justitiam servantem multos hommum 
sermones effugiturum, 

Legatus au(.em denuo efficere x^onatur, ut Theseus 
consilium mutet , oslendendis periculis quibus esset 
obviani ilurus, iisque omnibus illum non majorem 
esse, etiam si fortissimus sit. Sed Theseus bujus 
moniti rationem non habens, affirqial se tarnen 
yentupum et yi cadayera abduoturum; Adrastum 
simul domi manere jubens; illi enim infelicem ge- 
uium esse» et sibi opus esse Diis a sua parte stanti- 
bus, nam (ys. 606 et 607) 

ifQiTTi S* wdip qféqH 

Abit igitur Legatus , et Theseus quoque ad Thebas 
proficiscens scenam relinquit « in qua Chorus tan- 
tummodo eum Adrasto remanet. 

Bum Theseus ad Thebas rém gerH, Gbofus'bellum 
exhorrescéns oplat ut ÏAymv-^vaXkec^aX^Xn dmmBi'' 
tur, sed tarnen f^ieem pugnae erentum sperat ex 
Fortunae ineonstantia , quae aniea Thebanis fayerat: 
denique a Joye precatur ut Athentenses juyet. 

Horam yersuum (606 — 648) nonnullos Aethrae 
tribue&dos non esse spoule apparel, quippe quae 
jam ys. 374- scenam reliquit: iieque proAetbra 
substituenduiQ Adrasltmi esse puto , minime si ita 
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dMtibinüntttr vértUs , ut in Hac editfone intetiio: nam 
quomodb idem Adrastus ts. 006 et 600 dicere potest 
m fUXiai fAéXioDP fKxriQig %o%a/Sy, 
Sg (AOi iqf* ijnccti diifia %koê((óp rai^óH. 
et statiöb postea vs. 618 ét 619. 

dXXi %6p ièvv%itf XafinQdp &p ng at^ 

fiO^QCc' néiXtPé jödt füOi TÓ ^gcéaog diAq>tpa[p€u 

et qüömodo Ghoro objicere polest ts. 629 

9^?V y^ ^^ n&(iog SiokXvoau 

l^raeterea quam ingratum est illud (vsi. 628^631) 

JLO. Tcl KaXkinvqya mdia n&g ixo/fi«^' ap^ 

ifiaïXi%oqop ^iag vSwq XinovOM — 
jiJ^^ notapdp £i ai rig ét&p xtlaau 

XO. diTtóianop fptt nóXip ftóho» 

Si jam haec scena inter Adrastum et Cborum dis* 
tribuenda sit, ita yelim.' 

AJ* yipoiv &p uiodog* al 9* c^Aporro» 

(fópoê^fiApiAf owiiflfotvnH^ v' dpd tiitw 
n^p (papiiaopwm Ufdswi* 616 

^ ruhupa^ rlpa ióy^p 
tip* av r&pS* ahiw i^Q^a; 
XO» ciUlA top ^v%i^ hcfinQOP dp rig 4xi(f^ 

AJ* ' iinmUwg dmifmpa^Anf /' ip^inng. 620 

XOé vlpig /Aq ^ülJlo* 0{fmf$i <svf$i^tfQét^; 
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XOm (fó^o^ ydQ té noQO^ 8tólXva«i, 

8ina dl%ap i^iHdlêaoe ^ ncd qtópog 

<póyay» mawtav d* dratjfv^ 626 

ómóip^v vigfi ej^^preq ccvtoI» 
w mcXXlTtvQya ntSia natg ixoifud'^ &p 

notccp&v ü fii tig déör itjloaê , 630 
8$nÓT(iffioy Vpa-niXtp fAÓXoK 
Aé* tïiêif^ av fplkmpy êtdtlijg ap xviéng. x.r.^ 

Sed potius hos versus (608 — 643) cum JUatthiaeo 
in H^michoria, diyido, ut etiamexhibet Bolhe in ed. 
T8. 684<— 617. >Gboro a bello abhorrenli, c^tinie 
•conyeniunt.** 

Dum Chorus ita precajtur ia.^cei^^rQ pracedit Nun« 
liust Thebis yeniens et Tbesei yictoriam nuntians. 
Capanei seryus fueraty.et in Argiyorufn contra The- 
bas expeditione a Thebaqis cap^us, Ad Electrae 
portam stelerat et totaro pugnam adspeierat : accu- 
rate igitur ejus historiam exponit, et imprimis Thesei 
facta extoUity quippe qui non tantum fortitudrne 
excelluisset , sed etiam post Ticloriam milites urbem 
yastare cupienles relinuisset* 

Hoc fehci eyentu gayiso Ghoro , Adrastus homines 
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omniuo a Diis pendere profitetur, et.fortunae in- 
inconstanliam auimadverüt : aateii enim Argos va* 
luisse , sed bello Thebano periiaie : tune Thebanum 
populum superbiisse, sed nunc sua vice dejectum 
esse. Exiüde nunüuni interrogaiis ex eo diseit ipaiitn 
Theseum omnes in priore .bello caesos ad Eleutherin 
rupem sepelikse, sed seplem.ductim cadavera (non 
enim aniroadvertit Polynïoem jam sepultum esse a 
sorore, ei Ampbiaraum terrae hiatum bausisse, ita- 
que quinque tantilmmodo superesse) a Theseo buc 
asporlari «t jam in vicinia esse. His igitur adve- 
nientibus promillit (vs. 783) 

adov t€ fioXndg i%%m ia%qvQ^ovg» 
* Antequam advenientem pompam videre potest 
Chbrué bujus diei laetissinDi et simul tristissiml variam 
fortunam memorat; sed cadavera jam adspiciens 
lamentari incipit et mortem sibi optat 

fAêXéccy 

n&Q &p óXolfsijy |t)y toXadê tinvoig 
Moipóv is jtiiov nattt^aaa (1). 
Ipsis cadaverum thecis in scenam illalis Cho- 
rus cum Adrasto ea iterum lugel et sua mala de- 
plorat. 

Cbori carmine lugubri finito, Tbeseus, qui una 



(I) Vi. 80Ö— 807. 



<i\ïm oadaveribus in scenam processerat, quinam 
«int hi duces, et quoraodo factum sit ut hi virtufe 
antecellerent celerisbominibus, Adrastum interrogat t 
qiii primum qiiinque ducum , quorum cadavera ade- 
rant elogia percarrit ; Gapanei continentiam et ye*- 
ritatis amorem; Eteocli auri contemtum et aéquita^ 
tem; Hippomedontis laborum patientiam et robnr; 
Partbenopaei patriae, quam sibi deiegerat, amörem; 
Tydei fortitudinem et gloriae cupidinem laudansc 
et hac peroratione orationem suam claudit: (ys* 
919 seqq.) 

QffifVf nqó nffgytop nnladi roXfAtjaai ^aviXv* 
%o y&Q tqaqifjpai fi^ xait&Sj oui& (pigeu 
alay;J»iTai di xdyiidi* daxijaag dviiQj 
Ka%óg néxXija&ai nag ti^* ij S* évapögia 
diSaxjóg^ fïntQ Kal fiQi(pog diSaamtai 
Xiyeip ^ ccKm/tiP l>\ fop fiécdijaip ot/x i'xfi* 
a ö^ ap lAÓcdoi naigy tovtu mll^M^ai (fikkX 
lïQog yr^Qag. wt(0 naXdag éJ naidetJite. 

Cborna» bis auditis, ptitand Adrasti orationem jaoi 
finitam esse, quoniam omnium ^ quorum cadayera 
aderanty laudeti reiulerat, eum excipit» ei iterua 
deplorat se yijqofioenóp non habere ^ quamvis filios 
peperera !• 

4 



so 



Adrastufi auteiii(l) addit, 'duos etiam alioafuiaaé^ 
Ampbhiraum et Polynicem: hos eliam Tiros laude 
dignissimos fuisse. 

Nunc Theseus el Adraslus aguni de modo quo haec 
soadayera sepeliaiit : Capanei scilicel separatim , ce- ' 
terorum ip fii^ nvg^f matresque huic rei non inler* 
«ssedebere statuunt; qyae, dumearogoimponuntur 
SJioa suos lugent t fieque ex felieissioik infeüoiasimas 
fadas queruntur. 

Interea in soenam prodit Evadae, Gapanei yklua , 
in summa rupe , supra Cdpanei bustum prominente , 
posita , quo fit ut Chorus imprimis hune et hujus 
genus deploret. 

Ghorum Evadne excipit, memorans quantus splen- 
dor Solis et Lunae , quantaque Argiyorum laetitia 
fuerint, cum suae et Gapanei nuptiae celebrarentur. 
Nunc cum eo mori et ejus rogo insilire decreyisse 
se, affirmat: quod consilium, quominus statim per- 
ficiat, prohibet Ghorus, patrem ejus Iphidem adye- 
nientem yidens. . 

Hic in scenam procedens Ghorum alloquitur, du- 
pljcem luctum sibi a Düs immissam qoerans; filium 
Eteoclum a Thebanis interfectum esse, et filiam 
Eyadhen donjMim reliquisse cum marito suo mori 



()) Conff. dicfa pag, 28 teqq. 
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fcUpiéntem ; euoique rogat ecquid de misera filia 
compererit : (ipsam enim in summa rupe stautem 
noa yidebttt pater). Respondet Evadne se ipsam 
hic adesse, el yenisie ut omnes Grraeciae mulieres 
yirtute sujpiefaret ; se enim una cum marito morilu* 
ram: quod consilium Ipbis nullis argumentis mu- 
tare pot^^^- Tandem a rupe in rogum se conjiciti 
opiisperficiens^ de quo ipsapatri dicit (?s. 1060 seqq.) 

nol fiiv ov q>lXoPf 
iffiXif 8ij kcA rei ^vgAnv^fAiptf Ttóaeiè 

Nuno Ipbiui dolore peroulsus rogat, quidni bomi^ 
nes bis TiYaMt f ut ea quae in pripre yita male egis- 
«ent» in postieriore mutare ppsaint; si id fieret, se 
liberos non procreaLurunu Tuq» mala sua deplorati 
Capauei dpromn nunc esse yacuam; non amplius 
ibi .ease fijliam suam. q^ae eum benigne curet | et- 
propterea ge senectutem odisse, et omnes qui eam 
trab^e eonantuf , qnippe quos oportebat junioribua 
locum cedere^ 

Tune jDioer^p ^ rogis coUeeti afferuntur et filiis 
caesorum in manas traduntur. Unus ex iis , cum 
Choro et Adrasto, patres eorum int.erCectos esse lu^ 
get , eosque omnes hanc caedem yindicaturos , eo* 
rum manibu^;promiijlit; dum Ghori luctus ita finitur 
(ys. 117») . 
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S} tinvóv^ êpag* ovniu qtlkop 
(plXccg dyaX/A ixpofiai oi fiaTQÓgm 
Sic enim legere malim cum God. A. Marklandiy 
quam quod exhibet editio Markl. 

qilXop dyaXfA' öipo/Mu afjg fiutQÓg. 

Nunc Theseus jam in eo est , ut Adrastum et Ar- 

giyas cum ciDeribus dimittat. Antea tamen dicil 

oportere Argiyos eorumque filios el nepotes Athenas 

grato animo revereri,' memoria tenentes quaenam 

bona a se accepissent : quumque nihil amplius sit , 

quod ab eoexpetant, abituraesunt^ profitentes multa 

bona se Theseo et ciyitati Atbeniensium debere, 

semperque se illorum meritorum gratiam habiluras. 

Sed hoc ipso puncto temporis apparet Minenra in 

fuixocyrjs^ quae Theseo suadet» ne prius eas dimittat , 

quam ab Adrasto rege hoc jusjurandum exegerit, 

numquam Argivos bellum Alhenis illaturos^ et 

alios inferre volentes prohibiiuros. Et bos ritus 

eum observare jubet ; in. tripode quem babebat tres 

oyes mactare^ tum hujus jurisjurandi yerba iheoin- 

scribere et denique eum in templo Delpfaico deponere , 

(AvijlAita d' oqwoy^ fJUXQXtfQyfiéc <&* *EXk&8u (ys. 121 4)> 

Praeterea gladium quo sacrificium peregerat, in 

terrae hiatum abdere prope rogos cadayerum , 

q>6^ov ydg avroïgy fji^ ttot* iXütomp TtóXtr^ 

dtix&élou OiioHj Kal xaitóp póotop nécXip» (ys. 1218)« 
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Seoique filiis caesorum ducum haec dicil: >simulac 
•puberes facti eritis^ ducibus Aegialeo et Diomedci 
»Thebas evertelis, patrum caedem yindicabilis, et 
»£pigoni yocabimini; et serioris aevi poelae vestras 
• res geslas carminibiis celebrabunt, 

» idiop ötQécvévfiaj od» d€c5, nogit/öeveJ* (ys. 1236). 

Mineryae monito obediturus Theseus ejus benevo* 

lentiam laudat; düm Chorus Adrastum incitat ut 

alatim hoc jusjurandum Theseo et Atheniensibus 

det , ita enim erga se meritos ,esse. 

T&^ dpdglj mXfi t'* cefia d' fjfAip 

Quod facturi omnes scenam relinquunt, itaque 
drama finitur* 



§2. 

De personarum indole et moribus. 

Jam antea dixi mihi yideri, in hac fabula nou 
lantum Argiyorum erga Athenienses ingratum ani- 
mum ostendi , sed praeterea id agere Euripidem , ut 
pietatem ac humanitatem efficaciter commendet: 
quod si animadyertimus apparebit quam egregie 
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omnium personarum indoles et mores concmant ad 
has Tiriutes ornandas celebrandas^ue. Ita eaim per 
totum drama personae Idquuntur el aguut, ut ad 
piëta tem erga Deos, erga paren tes, erga mortuos, 
ad humanitatem erga infelices, omuia earum dicta 
et facta sint composita : quod uliiettique'baiio fabu- 
lam accurate legenti faciie patebit. Qud magis ad- 
ducor, ut hoc etiam hujus dramatis propodifum 
fuisse eredam. Talis ehim Graecarutn Tragoediarum 
ratio est, non ut aliguod vitiom aperte perstriugé- 
tur, aut virtus quaedam disertis teri>is Itudetur; 
sed ut aliqua historiae pars ilapropona tur, ut hu- 
jusmodi vitium aut virtus ejusque fmotus per totam 
drama eluceant (i). 

Theseus primas partes agens jam statim in oculos 
incurrit. . Proponitur nobis ab Euripide eodem modo 
quo Homerus suos ^^ooag fingere solet: yir fortis, 
sirenuus, pericula conteipnens, prae ferocia animi 
ad exardescendum procliyis , sed et melioribus animi 
affectibus , dementia , misericordia fiiciié commotus, 
pietatem colens, Deos yenerans borumque monitis 
modeste parens. Atque hae omnes animi dotes et 
laudes clare elucent in partibüs , qttas Theseus a^ » 



(1) Ita T. o. in Euripidis Aloeftti h'ospUalitatem ooromendari oa« 
tendil Cl., van Limbnrg 6roaw«r , de Euripidia poetL €ap. L 
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ei iduqtie sponte tealiuntur: ita tarnen ut mitiores 
duriores facile superent, et bas illae regant: qaod 
paucis ostendam. 

Si Tbeieum Adrastum supplicem, qua de causa 
▼eueril nudato capite exponere, jiibentem; dein 
bellum semper talia secum ferre, illi objicientem ; 
haec mala maximam pariem sua culpa sibi contra* 
jcMse Adrasto ezprobantem audimus, et tandem eum 
propterea acerbe dknittentem videinas : si eum ma* 
tri, Argiyarum matronarum sortem depioranti, di- 
oentem audimus (yss. 901 et 802) 

• • » %A tüfdtfop ^%l aoï artpêtxtiopj 

• •••• ••••odot) r&py ^tpvg* 

Si denique modum animadTertimus, quo, Nuntii 
loquacitatis pertaesus, Adrastum, huic respondere 
cupientem, interpellat (ts* 623 seqq.) vTace Adras- 
9 te, linguam cohibe, neque meis lua praefer yerba: 
»non enim ad te yenit bicce Nuntius, sed ad me; 
• ego igiiur respondebo :** et obsenramus quddnam 
ilhid responsum sit: »Non noyi Greonti jus esse 
»mihi imperandiy aut potestatëmqua Athenascogat; 
»^ic enim omnia inversa ruerent: quod ad rem ip- 
98am attinet, aequum daco oadayera illa sepeliri; 
»trade igitur nobis ea, sin minus, yeniam et yi au* 
» feram ut sepeKantur/* Si , iniquém , ab hac una 
parte Theseum contemplamur, conspicimus in eo 
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(antummodo hominem paulo duriorem, iracandom^ 
audacem, humanitatis et cicmentiae fere expertem* 
quem nullus mitior affectus moyet. 

Sed longe aliter de eo senteniiam feremus, quum 
ab altera, parte etiam viderimus, quam insigni can- 
tate matrem prosequatu^. Quum ab ea Athenis 
Eleusina arcessitus in yiciniam templi , in quo sa- 
crificabat Aethra, yenerat, et plangorem ac lamen- 
tationes audiebat, timebat* ne matri« quae jam 
dudum domum suam reliquerat, quid inali acci- 
disset. Propterea etiam simulatque eam cum mu- 
lieribus Argiyis ad aras sedentem . yidebat » anzie 
quid rei sit interrogat , » nam" inquit » ngoaioKÜ n 
9pUvy Neque minus uobis placet obseryantia, qua 
matri petenti et bbsecranli concedit, Nam qui 
modo pertinaoiter supplicanti Adrasto opem ferre 
recusayerat, eum pauoa quaedam matris yerba a 
proposito reyocant, ac mitem clementemque red- 
dunt(l). Sed huc alia etiam accedebat causa, non 
minus laude digna : maler scilicet eum admonueral 
ut Deos ob oculos haberet » quod Supplices sine ope 
aul auxilio dimittens negligere yidebatur. El hoc 
etiam imprimis apud eum yalet; quam pietatem 



(1) ut haDo erga matrem obterrantiam magit elacere iaoeret « 
Tidetur quoqaè Euripideft antea Thesetun finziMe, Adratto 
opem ferre reoaiantem. Cff. pag. 24 teqq. 
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etiam o&iendit statim Miner?ae óitÜB obediens; ubi 
simul fatetur a Düs omnia pendere, (vs. 12^^ seqq). 

aou ydg iiifitvoOg nóXn 

oijoijgj TÓ Xomoif dofaX&g ohfjaoiAéVm 

ut et ^8. 806: sVirtus enim nihil prodesl homiiribus, 
» nisi Deos propitios habent.*' Humanitalem ejus in 
unrrersum conficere h'cet e modo qiio de sepeliendis 
cadaveribuSt deque caesorum matribiis ad eorum 
rogos non admiltendis agit« Hinime quoque illi 
neganda est justitiae laus, quippe qiii statim suum 
esse judicabat 

&vi(^g ^talovs^ « 

rófJUfAd %€ nuaijg Sv/xiopvccg ^EXX&dog 
no&aai. (ys* 318 seqq). 

Denique omnes illius aevi yirtutes in se conjunxisse 
yidetur, non omnibus ejusdem yitiis inquinatus. Et 
haec ipsa yitia facillime condonari possunt; quae 
scilicet, aeque ac istorum beroum virtutes, ex ipsa 
natura adhuc iuculta sunt repetenda, Imo talia 
erant ut, in eo animi ingeniique cuitu quo erant 
illi homines, non adesse non possent. Ex ea ipsa 
generis humani, ut ita dieam, pueritia, intelHgenda 
est mira illa animi magnitudinis cum puerilitate 
commixtio , quam v. e. in Homeri Achille auimad* 
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vertimus. Iram ^swnpefloere » dolorea forti el Qonm 
sUnli anioDO perferre, animo ioiperare nondum 
diciicerant homines: sed omnem suam praesiantiam 
in corpore ponentes, hoc tantummodo, neglecto 
omnino animi cultb , contiuuis laboribus , venatio- 
uibu8| belliflt exercere et corroborare atudebant; 
quo hoc quidem yalidum reddebatur, sed animua 
eadem levitate et mobilitate manebat, qua puero- 
rum adhuc incultorum esae solet. Eodem-modo 
etiam explicandae sunt eorum de Diis ^luiioBea, 
quos omui religione prosequebautiir, quamTia cu- 
juscumque generis yitia iis tribuebant: utetea» quae 
Theseum dicenlem audimus ^s. 600— 605« Et haec 
seroper ob oculos habenda sunt, ut de heroibus 
illis recte judicemus. 

Optime Tbesei indoles cognosci potest ex ipsius 
verbis, vss. 349— 3S5: 

• • ^oiXA /Aq in&xsaq «aiUt 

oÜHOvp cbutvd^p ivpatop i^ti fê9i névovg* 
tl fèq fA iQw^tp oHyi dvafAtpitg pQ(n&p ^ 

ng&vij mXitfHg tépS* énoöt^ai nopop; 
vss. 871— 374: 

• • • • xoXg ttnoBoi * • • • 



se 

noflimv noQ^ a&ttA toióS ^S^ T^nwaidw. 

▼88, 571-578: 

ov . • • nOT tïg ^EtXfjpag i^ota&ijatjai 
0g €Ïg 1/4* iX9i)M nal nóXip Uapüopog 
pógAog nalaiog d€tif*ópmp ducp^oQii* 

el Yss. 606 et 607: 

• ••••••••• i^^V^ ^^ oïfdip apiqH 

§qO%dÜ5iPj ii gAfJ TOP ^éOP xfii^opT é%H. 

ApaASTUs quoque eorum quae modo de heroibus in 
uuiyersum dixi « egregie iudicium exhibet : quamyis 
hac ex fabula de ejus moribus non ila multum coI« 
ligi potest, quoniam non i(a inter «personas agentes 
est referendus , et bic illic pauca tantummodo in* 
dolis specimina praebet* At ex bis appvel eum 
fuisse animo regia dignitate elato^ quamcumque 
reprehensionem aegre ferenfe, sed statim etiam ca« 
lamitatibus dejecto; ^uperbo quidem, sed non in* 
grato aut inhumano. 

Inyitus Thesei auxilium supplex implorat: (tss, 
176^177) 

upal^ ^A(hiy&p^ ip fuip al<S'j[}}paig Ijfoi, 
TïtTp&p nQog ovdag^ yópv oop dfAnlapip jf£^^ 
^oXióg dpinQ^ xtJqappog iaoSaifJUOp miQOgf 
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Quum e Nuntio comperit Tfaeseum ipsum omnium 
ad Thebas caesorum cadavera iayisse et sepeliisset 
se non contlnere potest quin dicat : • Opus horren- 
9 dum et dedecus afferens/' Quum Tbeseus negU- 
gentiae erga Deos eum accusat, respondèl: »Non 
sjudicem malorum meorum te sumsi, sed ut ea cor- 
> rigeres ad te veni : et si quid minus bene egisse 
icomperiar, non repreheusorem te elegi sed adju<- 
itorem. Abeatis mulieres, et relinquatis ramos 
»supplices in testimonium contra Tbeséum/' Sed 
hunc ipsum mala sua aegerrime ferre , et statim de- 
misso animo esse , apparet (ne tss. 606 et 609 me- 
morem^ qui a nonnullis Adfasto tribuuntur) ex tss. 
835 el 336. 

0H. Tig y ó OTiv&Cmy ohrQOi^ h mfkaig oJé,* 

AL ''AiqaaxoQ. 
et ex modo quo apud Ghorum de mah's suis con- 
queritur, vss. 808—842. 

Haec autem yitia gratus aniinus et humanitas 
obtegunt. Ille t. g. ys. 943 causa est, quare totum 
se Tbesei consiliis submittit; ille eum (ys. 1186 seqq.) 
dicentem facit:, >Scimus, Tbeseu, quantis beneficiis 
«Argiyos affeceris, et sempiternam gratiam tibi ha- 
ibebimus: egregia enim beneficia accepimus et ita 
itibi referre debemus:" haec eum incitat ut (ys. 
179 seqq.) non sua tantum, sed et matronarum 
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Hlarum mala Theieo ob ooulos ponat; nï (?8. 768i 
seqq.) anzie niiniium interroget, quisnam cacfayera 
sepeliverit « et an seryi ea honeste tractayerinl ; ut 
(ts. 959 seqq.) bominibus suadeat ut breve yilae 
spatium uoa bello sed pace transigant; ut (y8S« 
1171 et 1172) exclamet, 

^ïnXavaay rode aXt/ooM mo^ 

Eum quoque Deos non ila ne^exisse ac Theseas illi 
objicit, appatet ex locis (ys 144 seqq.) ubi ex ApoU 
linis yaticinio filias suas elo^aase uarrat; ubi (ys. 
744 seqq.) mortales omnino a Düs pendere fatetur ; ubi 
(ys. 945) Gapanei fulmine icti cadaver , tamquam sa* 
crum « separatim sepdiendum esse admonet. Quod 
de expeditione contra Thebas susciptenda oracutum 
non consuhierat, facile defendi potest. Hospitem 
suum ab injuria defensunis erat , et hoc unum suf» 
ficere illi yidebatur, ut tetibem belli eyent.um spe* 
raret, Deorumque ope cenfideret. 

De Adrasto breyit^r ita judicandum' yidelur; eum 
fuisse bominem illius aeyi satis bbnum, sed corporis 
et animi dotibus Th^eo longe inferiorem, 

AsTBHAM nobis omnino yenerabiiem proponit Eu*^ 
ripides; insigiii filii amore, erga Deos pietate, erga 
infelices humanitate eximie commendalam. 



Amoris erga Theseutn jam statkÉ ia fabulae inj* 
Ita mdiciiiiii praébet^ Cererem precans (ys. 8) 

el ita Irt'ecatur adspiciens matres infeltces diicum 
ad Thebas caesorum, quae nunc ènaidig-eranit idem 
aibi acddere posse öogitat^ el hoc malum, quod 
nd^og dtipóp yocat, deprecalur. 

Neque minus ejus pietate et bumanitate suayitet* 
cotnmoTemur. Jam id anni tempus erat, quo 
molli paulaiim flaTescil campus arista (I) 
et Aethratn ad Gereris et Proserpinae aras prostra- 
tavi VidemUs iniQ x^opig dfótov TfQ^WovgesPè Huio 
ope» intentae mulieres Argiyae superyeniunt ejiu 
auziiium iniplorantes ; quibiis quominus slatim mo- 
tem gerai, et Tbeseum ut opem iis ferat rogét^ 
^amyis yebementissime cupiat, probibetur, qn<^ 
wiarn inyiolata religione ab aris discedere nou licö- 
bat (ys. 88 «qq.) 

fUpto n(^ dypaig hfitQCiig ^ « 

• •,•••. owelQwaa fiip 

vtXtig. èncuiag ruaSë fAfjtiQog tiitpmp^ 

iSed q.uo citius tarnen infelicibus prosit statim niih<* 
tium ad Tbeseum mittit, qui eum Athenis orcessat ^ 



(1) mrg. Boool. IV. 28. 
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tit earMOi preait^us atAiBfacióti aut B9iMm^^^9 oaétn 
'T» ji^ » quQ AeUirae ab aris diacedere liceaL San* 
4en haac pietatia et aiia^riGOrdiae oonjunotioiieia 
ammadverlioiu^ m modo quo Tbeseo , qui Adraali 
preces rejeearal, conailium os^utare siiadet, vm*2I1 
et 812) 

t/cb di o', & naXy nQ&ta fiiv t« t&p ^e&p 
anoTtitv uiXitfoOf [aIi aqtaXijg drifAéiiSocgj 

oi T8. 886 et 837 

quae tola ejus oratio (ys. 807 — 341) nobis Aethram 
oalettdil feminam laude digiriisnaiam': v. c. ettam 
ubi Tfaeaeo dicU , illum decere' viros ialos yiolentoi^ 
el nefaria commiitentea compeaeere. ïaett quideon 
iJIud I quo magis Thesei animuzi aoo^udat nt miseeif 
opem ferat; sed eundem ju^liae aoioven deia^C^ 
proditi, eanoque Deoa tueri profitéCur» ubi dicilt scr 
ey»B expeditiouis eyeotuin non meliiefei qiUMuasi 
ti)r iM»}} easi ausceptunia essel Thfeseu^» Ceterum- id 
Cttm ceteris iUius aeyi mulieribus commuAe habet^ 
at in inris, ut in filio impTMms, ignayiam^ imoigna'* 
Tiae speciem vefaemeutisstme oderit. (ys. 324 — 330)^ 
PmABOONBHy tit fere hiijua generis' hpmines scr* 
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l6t (1), petulaBteni nobis proponit Etn^ipides. Jatu 
statim displicel modus , quo in soenam pracedeiid 
Theseum qtiaeriti wrig ^g rtlquvpog^*^ neqne ininuSf 
quo deinde, Camquam ex tripode, Democraliam 
condemnat » quam?is a nemine ad senteatiam de ea 
ferendaon invocatus. Minime quoque grata est for'^ 
ma, qua mandata, sibi a Creonte data, refert. 
(vs. 477). 

iyi) S" dnavS&^ nag Té Kadfiéiog Xiwg* n.T.X. 
ut et uniyerse ratio, qua Praeco ad Regem loquitur« 
His omnibus accedit mira et vix ferenda loquacitas , 
qua de Democratia, de fiducia in robore posila, de 
pace bello anteponenda , de jure secundum quod 
cadavera non sepeliantur, deque patriae amore 
agit. Sed haec ipsa , imprimis si Tbesei responsum 
lis opponatur, ita composita sunt, ut inhumanita*- 
tem ac protervitatem tamquam rem odiosam nobis 
proponant : et ita quoque egregie faciuat ad oppo^ 
ailas yirtutes commendandas» 

Lökige alia ratio est illius bominis, qui Tbesei ?ie* 
loriam Adrasto et mulieribus nunliat: qutppe qui 
non ad genus'illud praeconimi pertinel, sed tantum* 
modo, antea Gapanei seryus, in priöre bello a Tbe- 
banis captus, nunc sua sponte Thebas reliquerat 



(1) Conff. Orest. vts. 867 et 868. Troad. Ttt. 413—415. Hc- 
racl. ▼•. 114.' Ed. BoChe* 
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£l hoc reyera tam mmm et bltmlii curattone facit , 
tai|i acewrate «t lifaenter intArroganlilMifl respond^t , 
imp logaliivas fMrabvettily iit mulierum afSi^oa a«ii* 
moa erjgal el re&eïBU 

EiTABiNi aiBiMlia nobia eal amiupe » qw mariium 
pmfqMHur. Dq ejiM morte i et ds Iqoo tibi r^go 
i»|i<iilui ««at , ceptior Cacta « ttatim oo se cottfert , 
et afdendidam bqsli flaniiBam per aëtem vcdiliintcm 
«AqncieiM , meoMiiia lUi Tedit beati illioa diei t quo 
6lipa»cor flfupaerat , qtio aol et luna majofem edere 
fyiaodei»|MBi tüi fiiorant: cujua reoordatio siatim ia 
«I CQiniliiliii "excUai aut couilrlnat.eiisi n^arite nio« 
rietidi. {w. lOIQ ^ 101?) 

SpMiimus quan ^errimo amore Gafiaiiewpi ama* 
yerit , quum eam pair i » qmd agpat acire eupienti t 
éifeaCem aodimuB (ns. 1863) 

9tfêTii9 Bp rifiy^ aè 0êfèg fpétêijg if^^i^ 
poaCeat nt qeid rei ait Marret, urgeatit reaponden* 
lemi »6e Tictoriam repovtaiufami omnes anipi hmn 
slieres yirtute^ amore scilicel ei^a conjugaoni se 
^auperaHiranii** 9t tune stalMto x^onsibum annai per» 
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ficieutem yidemus , ne foretsse vi impediatur. Ta* 
men hic kisignis marili amor Aon impedil , quomi» 
nus etiam de liberorum suonun sorte sil sollicita, 
ei bis felices miptias hz^rècei«ir. 

Quae efficiunt ui , si Aetbram veneramur alque 
suj^cimusy Efadnen diligamus atque amemus, 

Iphidbm videmus tamquam patvem dolore ob duoa 
amissos liberos in deq^eralionem adaelum. Eleo- 
eins, fitius, in jRigna . cecidarat |'> efc filia^ quain 
htlc usque co9todiya*atY occ«simiem nada dcmitm 
reiique?at moritura. Haae anxie quaerit* et inyen- 
lam a prop<Mito rerocare sludeis qood quum nuUa 
modo valet probibere, omm se. Tiiae jucundilate 
prifatum conqueritur, el seneclolem, tamquam rèm 
minime optaodam atque odiosam, deteatatur» ima 
eo usque dolore occaecatus pergit ^ ut onmes ode* 
ritt qui (ts. 1120) 

YÜam producere oonantor. tSingulari igilur erga 
liberos. amore Iphb oorngtn^ndalur* 

Püsa ,_ qui vs. 113S iuduciUir , unus ex iis qui 

, postea Epigoni diieti sualv dokNre et ira commotus, 

jam nunc patrts manifaus Tiudiotam aaiicte poUk»<» 

i«r: quHid pium eonaiUumi dejade JIIuier?a iis coQi' 

firmat, ys. 1223 8eqq« o 

JnmaEVAB bac in ^fab^la jfa^axT^ iatelligendus est 



«7 



ex ralionet quae inler eam el urbem Athenas iiiter- 
cedebat, quae sciliqei pr^e cciteris omnibus illi 
cordi erat, cujusque saluti semper proapiciebat. 
Propterea nunc eliam, metuens ne Argivis bre?i 
Allieaieiitium baiefocta -m^oaoria excidereiil» The- 
MMm ioipellit ad ju«j«vandum ab iis exigeod|ini, 
. muiquam se bello Atheoas p^tituros. 

Gaomvs oflfert aobis muUeresyfiliorumneceiDfeli- 
cisdmas , Yehementissiino dolore oppr^ssas » ai ])eQs 
reyerenter babenles el erga .eos, qui bene de se 
merili esseat i non inj^las. Ex plurimis in Gbori 
canlu locis apparel eum filiorum necém valde la- 
gere « ui VS. 805-^808. 

et VSS. midr^M 1; , 

nóvQutg iptyneOal h cidiai- 
9udpvy'^Adas YÓr èfidp 

èfif 8è yfjQopoawóp oim Ijpoj 
tiwAaa téthnpa noSia. 
Sed magis dolel eos in agro Thebano inhumalos ja- 
cere , (fs. 54 seqq.) 

6* 
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. 4 ... ét ^mfUMfg ittê- 

jMKTdi yaiéi^ è$ö(6. 
PropterM etjato dieM » quo Ttmeui aadaTera «ffè* 
niti qutfmvis deteraqöifi f riMiBsitouid ^ ti9 dëhumm^ 
d^ioap yocat, <VM« 704 ét 741) qiiod «i TbftMo 
peMUddeat etifttii intJIo t^gè Adt^%io Ofi^nlbiM fiiódis 
l^onalur» (ts. SSS st^qi}») 

Qüaditid p«Ulli8p«^« ttaiortlmdlfMttèteftolllii) tie 
Deofutti ittiquiutè qunfiliir, aMfi>e ffnmuMtetti: 
(t8. «ao) (1) 

iinalovs daiiMPog élf f iitpinmy 
tarnen mox « mutata repante fortiina i ac spe allu« 
cente» laetus escUoMit (%$, 741 aeqqO 

wy ••««.••,,.• 

^<ot)^ po(*iic9j %al don& lAg ivfff^fdg 
kfjup ikümtopy «fiirfc Tioéipwmp èmfip. 
Gratum denique erga Tfaesèuta al Atbenienses ani- 
muni profitelur Cfiórus iil 4fAgoédiaft fine: 

Geterum per totoia draota egregia auain sortem 



(!) Si jam hio ▼ertns Choro (riboeiKlai tH» Cl*, pag. 46* 



deplorai , modis suavissimis el ad miserationem com- 
mOYeudam aptissimis. 

Ita singularum persouarum mdole el mofibua ob 
oculos posilis» non dubilo affirmare ea, quae in 
hujus paragraphi inilio dixi. Hinime quidem negari 
potesl, in bacquoque Iragoedia apparere illud com- 
mune Tragicorum sludium Aiheniensibus , laudum 
suarum ayidis* blandje^di: sed qui Euripidem hoc 
uno proposito exitniam tragoediam scripsisse pula- 
Teril, nae ille« el quid Iragicam ariem deceal, el 
quid Euripidis, viri praeclari, persona sil dignum, 
param inlellexit. 



tAMüM. ' 



THESES* 



I. 



£uripide8 juriajurapdi .religianein sancte co- 
leudam semper commendat : neque huic rei obslat 
HippoL Yflu 676. 



II. 



Graecorum Tragoediae aplissimae erant ad eorum 
morea emendaodoè. 
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III. 



Neque Pericles, neque AlcHiiadeh quidqném scrip** 
turn relkpnl* 



IV. 



Principum Oratorum AUicorum genus dicendi non 
Philosophorum ped Rhetorum formaTit discipljua. 



V. 



Libellus de laudibus Agcfsilai , qui sub Xenophon« 
tis nomine feitur, non a Xenophonte conscriptus 
esse Tidetttr. 



VI. 



Annuum consulatus Romani tempus nocuit Rei- 
publicaè magis quam profuit. 

Vil. 

In Lmo XXI. 40. >Quuni plures paene perie- 
>rint quam supersunt/* pro paene bene corrigitnr 
Poeni. 



Ta 
yni. 

HoraCnde Arte PmL ns. ISk 

Die mihi Husa ?irum , captae post tempat a Tffpjaa 
Bentleius minus recte edidit : 

Die mihi Husa Virum , nfaptae post moenia Trojae« 



IX. 



Errant, qui existimant recentiores primos dubitasse 
de fide vetustissimae historiae Romanae. 



X 



Consilium , quod Augustus dedit , eoeresfidt inkrm. 
termiaos iroperii | erat inprudeutissimum. 
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. MIJNEN VRIEND 

9« 9% Uil 9tllliliJkll3lllli^ 



9IJ ZIJNE BEVORDERING 



hd0r %n h IMsiHUten* 



Se wedstrijd is voleind ^ de baan is a%etreden; 

En Pallas reikt u zelV^ ten welverdienden loon 
Omdat Gij in liaar perk zoo moedig hebt gestreden^ 

Bg 't einde van dien strijd ^ de roemrijkste eerekroon. 
If eem aaii die scboone kroon^ en hecht haar aan de slapen ^ 

Gelijk een oorlogsheld de groene lauwerkrans 
Zioh om den sóhedel vlecht bij 't rusten van zijn wapen ^ 

£n roemrijk wederkeert^ na 't winnen van de kans. 
Geluk dan met dien roera^ zoo raoeijelijk verkregen! 

Geniet er vruchten van in milden overvloed: 



>i«d< 



£n ongestoord geluk verzelle u allerw^en^ 

Tot dat uw levensloop zich eens ten einde spoedt! 
Keer nu , met roem belaan y naar de oaderli|ke woning 

£n wijd der Maat8cbap|nj de vniehten Tan uw geest : 
Ban vindt Cre in H eigen hart de duurzaamste beloonin^^ 

£n 't danlrhaar ni^[ealacht v^hreidt ow h)f het moest. 
Wat Leydens Hoogeschool in U dan moog verliezen ^ 

Dat winne Ifederland in U als burger aan : 
De Maatschappij zid trotsch den man tot lid zich kiezen^ 

Die bij Minerva's koor zoo hoog in gunst mogt staan! 

J. SGHEFFELAAK KLOTS, 

XwaUff, GEB. aOQBDA VAN EVSINGA. 

Felnruarij 1840. 
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